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1 INNLEDNING

Dette kapittelet gir grunnleggende informasjon om bruk av enheten.

MELDINGER SOM ER BRUKT | DENNE
VEILEDNINGEN

* Denne manualen forklarer bruken av modellene AL-2021 og AL2041. | tilfeller der
bruken er den samme, brukes AL-2041.
* lllustrasjonene i denne manualen viser hovedsaklig AL-2041.

e Der du ser "AL-xxxx" i denne manualen, setter du inn navnet pa din modell for "xxxx".
* lllustrasjoner pa driverskjermer og andre dataskjermer viser skjermene som vises
i Windows Vista. Noen av navnene som vises i disse illustrasjonene kan avvike

noe fra de skjermene som vises i andre operativsystem.

* Denne manualen refererer til enkeltpassmateren som "SPF".

e | manualen er de falgende ikonene brukt for & gi brukeren informasjon som
er relevant til bruken av enheten.

Advarer brukeren om at det kan lede til skade dersom innholdet

A58 iadvarslene ikke folges.

Advarer brukeren at det kan fare til skade pa enheten eller

en av komponentene til den dersom innholdet i advarselen ikke
Forsktig  er fulgt skikkelig.
Merknader gir informasjon som er relevant for enheten i henhold til
spesifikasjoner, funksjoner, ytelse, drift og lignende, som kan veere
nyttig for brukeren.
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Indikerer en bokstav som vises i skjermen.



DELENAVN

SPF (AL-2041)

I—I— Orginalfgringene
@ Deksel til
/

Utgangsomrade Skuff til dokumentmater

dokumentmater @
\&(/%"%Kikkehuull Va

Grensesnitt

USB-tilkobling

Orginaldeksel
(AL-2021)

@ SPF skanneomrade (AL-2041)
(@ Dokumentglass

(® Betjeningspanel

@ Frontdeksel

® Papirskuff

® Multi-bypass skuff

@ Sidedeksel

Knapp for apning av sidedeksel
(© Papirledere til manuelt materbrett

Utgangsskuff for papir

@ Forlenger for utgangsskuff for papir
@ Strembryter

@ Handtak

Stikkontakt for stramledning

@ Varmeenhetens utlgserspak
Overferingslader

@ Rengijerer for lader



BETJENINGSPANEL

@ Tast for tosidig kopi*'/Sorter-tast
og indikatorer

o 51‘2233

Bruk til velg
sorteringsmodus.
Dobbeltsidige kopier
fra enkeltsidige
originaler.

Skru pa Lang Kant
eller Sla pa Kort Kant
kan velges.

®@ Velgertast for eksponeringsmodus
og indikatorer
Bruk for & sekvensielt velge
eksponeringsmodus. AUTO,
MANUELL eller FOTO. Valgt modus
vises med en tent indikator. (s.28)

(® Taster for lyst og morkt og
indikatorer
Brukes for & justere eksponeringsnivaet
for MANUELL eller FOTO Valgt
eksponeringsniva vises med en tent
indikator. (s.28) Brukes for & starte
og avslutte brukerprograminnstillinger.
(s.66)

@ Alarmindikatorer

Indikator for ngdvendig skifte
av trommelen (s.70)

g/, Indikator for matefeil (s.83)

. Indikator for ngdvendig skifte
" av tonerpatron (s.69)

® SPF-indikator*? (s.27)
® Indikator for SPF-matefeil*2 (s.87)
@ Tast for valg av kopigrad*3
og indikatorer
Brukes til & sekvensielt velge
forhandsinnstilt redusering/forsterking

av kopigrad. Valgt kopigrad vises med
en tent indikator. (s.30)

o FAf

@@@[D

Kopigrad-skjerm (%) tast/

LES-SLUTT-tast

* Brukes for & bekrefte zoom-innstillingene
uten & endre zoom-graden. (s.30)

¢ Brukes for & kontroller antall originaler som
ma returneres til dokumentmaterskuffen
dersom en matefeil oppstéar i maskinen nar
SPF brukes. (s.88)

¢ Brukes for & avslutte lesing av originaler
i sorteringsmodus. (s.33)

© Vindu
Viser den spesifiserte antallet kopier,
zoom-kopigrad, brukerprogramkode
og feilkode.

SKANN-tast og indikator
(s.6, s.53)

@ Tast for ID-KORT og indikator
Brukes til & kopiere ID-kort. For beskrivelse,
se "KOPIERING AV ID-KORT" (s.36).

@ Starttast ()indikator
 Kopiering er mulig nar indikatoren er pa.
¢ Trykk for & starte kopieringen
¢ Brukes til & justere et brukerprogram.
(s.66)

@ Stromsparingsindikator
Tennes nar enheten
er i stramsparingsmodus. (s.64, s.66)

Skuffvalgtast
Brukes til & velge arkmatestasjon
(papirskuff eller manuell multimater).
(s.30)

@ Indikatorer for papirmaterplassering
Tennes for & vise den valgte
papirmatestasjonen.

*1 Kun AL-2041

*2 Kun AL-2041

*3 Indikatorene pa kontrollpanelet kan
variere avhengig av land og region.



ZOOM-tast ()indikator Slett-tast

Brukes til & velge en reduksjon eller * Trykk for & nullstille skjermen,
forsterring av kopien fra 25% til 400% eller trykkes under en kopiering

i 1% okninger. (Nar SPF brukes, for & avbryte kopieringen. (s.28)

er zoomeomradet 50 % til 200 %.) (s.30) * Trykk og hold nede i hvilemodus for

a vise totalt antall kopier som er gjort

@ Taster for antall kopier til dagens dato. (s.67)

* Brukes for & velge antall gnskede
kopier (1 til 99). (s.28)

* Brukes for & legge inn data
i brukerprogrammer. (s.66)

INDIKATORER PA BETJENINGSPANELET

Start ( (3) )-indikatoren viser statusen pa skriveren eller skanneren.

SKANN-Indikator

Start-indikator

E Indikator for
@ energisparemodus

Startindikator
Pa: Indikerer at enheten er klar for kopiering eller skanning.
Blinkende: Indikatoren blinker i de falgende situasjonene:

¢ Nar en utskriftsjobb blir avbrutt.

¢ Nar en kopijobb reserveres.

* Nar toneren blir etterfylt under en kopierings- eller utskriftsjobb.
Av: Indikatoren er av i de fglgende situasjonene:

* Under kopiering eller skanning.

e Enheten er i modus for autoavstenging.

¢ Nar en matefeil eller annen feil har oppstatt.

¢ Nar kopiering utfgres.

Stromsparingsindikator

Pa: Indikerer at enheten er i stramsparingsmodus.

Blinkende: Indikerer at enheten starter (nér sidedekslet apnes og lukkes,
eller strammen slas av og pa).

SKANN-indikator

Pa: SKANN ((&)) -tasten har blitt trykket inn og enheten er i
skannemodus.

Blinkende: En skannejobb blir utfart fra datamaskinen, eller skannet data blir
lagret i enhetens minne.

Av: Enheten er i kopieringsmodus.
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SLA PA

Sett strombryteren pa venstre side av enheten pa "PA" Start ((3) -indikatoren vil tennes
og de andre indikatorene som viser de utgangsinnstillingene pa kontrollpanelet vil ogsa
tennes for & indikere at enheten er klar til bruk. For utgangsinnstillinger, se "Kontrollpanelets
opprinnelige innstillinger" (s.8).

* Enheten vil g4 inn i stramsparingsmodus nar den innstilte tiden er utlopt
= uten at enheten er brukt. Innstillingene for energisparemodus kan
Merk endres. Se "BRUKERPROGRAMMER" (s.66).
* Enheten vender tilbake til opprinnelige innstillinger en forhandsinnstilt
tid etter endt jobb. Den forhandsinnstilte tiden (automatisk slettetid)
kan endres. Se "BRUKERPROGRAMMER" (s.66).

Om skannehodet

Skannerhodelampen lyser permanent nar enheten er klar til bruk (nar startindikatoren
((®) lyser).

Enheten justerer skannerhodelampen med jevne mellomrom for & opprettholde
kopikvaliteten. Skannerhodet beveges automatisk. Dette er normalt og indikerer ikke
feil pa enheten.



Kontrollpanelets opprinnelige innstillinger

Nar enheten er slatt pa, vender kontrollpanelet tilbake til opprinnelige innstillinger nar
tiden som er innstilt i "Automatisk slettetid" (s.66) er gatt etter at en jobb er ferdig
eller nar slettetasten trykkes to ganger.

Kontrollpanelets opprinnelige innstillinger er vist under.

200% = READ-END
141% = A5» A4
100% ]

86% = A4 »BS
70% = A4 » AS
50% =

"0" vises pa skjermen.

Nar kopieringen har startet i denne statusen, blir innstillingene i den felgende
tabellen brukt.

Antall kopier 1 kopi

Kontrastjustering AUTO

Zoom 100%

Skuff Papirskuff

Tosiders kopi (Bare AL-2041) Indikatorenb for "Tosiders kopi" lyser
ikke. (Ensiders kopi er valgt.)

Metoder for a sla av

Hvis den ikke brukes i en bestemt tidsperiode, vil enheten automatisk ga i automatisk
utkoblingsmodus (s.64) for & minimere stramforbruket. | tilfeller der maskinen ikke vil bli
brukt pa lang tid, ma du sla av strambryteren og ta ut stramkabelen fra veggkontakten.
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PAPIRFYLLING

Fglg trinnene under for & legge inn papir i skuffen.

PAPIR

For best resultat, bruk kun papir anbefalt av SHARP.

Type
papirmating

Mediatype

Storrelse

Vekt

Papirskuff

Standardpapir

A4

A5

B5
Brev
Legal
Faktura

56 g/m? il
80 g/m?

Multi-bypass
skuff

Standard papir og tykt
papir

A4

A5

A6

B5
Brev
Legal
Faktura

Spesial |Transparent
media

A4
Brev

Konvolutt*!

Internasjonal DL
Internasjonal C5
Commercial 10
Monarch

56 g/m? til
128 g/m? *2

*1 lkke bruk ikke-standard konvolutter og konvolutter som har metallspenner,
plastspenner, strenglukking, vinduer, for, selvklebende lukkeremser eller
syntetisk materiale. Ikke bruk konvolutter som er fylte med luft, eller konvolutter
med etiketter eller stempel. Det vil forarsake fysisk skade pa enheten.

*2 For papir med vekt fra 105 g/m2 til 128 g/m2, er A4 maksimal starrelse som kan mates
via multimanuell mater.

* Spesialpapir som transparenter, etiketter og konvolutter ma mates ett ark av gangen
giennom multimanuell mater.




PAFYLLING AV PAPIRSKUFFEN

Y Loft handtaket pa papirskuffen og Trekk
ut papirskuffen til den stopper.

Juster papirferingene pa papirskuffen i samsvar med kopipapirets
bredde og lengde. Press sammen klemmen pa papirferingen @
og skyv papirferingen slik at den passer med bredden pa papiret.
Flytt papirfaringen @) til det riktige sporet som merket pa skuffen.

Papirforing Papirfaring @

Luft papiret og legg det inn i skuffen. Sikre at kantene gar inn
under hjgrnekrokene.

Ikke legg i papir ovenfor linjen for maksimalhoyde ( X<
view  denne linjen vil fore til matefeil.
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Skyv papirskuffen forsiktig tilbake inn i enheten.

o Sikre at papiret ikke har rifter, stov, er kraollete eller er brettet eller har
boyde kanter.
Merk o Sjkre at alt papir i bunken er av samme storrelse og type.

» Nar du legger i papir, ma du sikre at det ikke er noe mellomrom mellom
papiret og lederen, og kontroller om lederen ikke er satt for trangt slik
at papiret blir boyd. Papir i legg pa denne méten vil resultere i skjeve
kopier eller papirstopp dokumentforskyvning eller at papiret setter seg
fast.

* Nar maskinen ikke skal brukes pa en lengre periode, ma alt papiret
fiernes fra papirskuffen og lagres pa et tart sted. Hvis papir ligger
i maskinen i en lengre periode, vil papiret absorbere fukt fra luften,
noe som forer til at papiret setter seg fast.

o Nar du legger i nytt papir i skuffen,ma gammelt papir fiernes. Blanding
av gammelt og nytt papir hvil medfere dobbelmating av papir
allerede er i skuffen kan fore til at to ark mates samtidig.

* Hvis papir som mates ut kroller seg, kan det hjelpe & snu papiret
nar du legger i skuffen.

11



MANUELL MATING (inkludert spesialpapir)

Skuffen for manuell mating kan brukes til & mate standard papir, transparenter,
etiketter, konvolutter og annet spesialpapir. Papir med en starrelse mellom A6

og A4 og vekt fra 56 g/m? to 128 g/m? kan brukes i denne skuffen. (For papir som
veier fra 105 g/m? til 128 g/m?, er A4 maksimal storrelse.)

» Skuffen for manuell mating kan inneholde maksimalt 50 papirark.
(Kapasiteten vil variere avhengig av papirtypen som legges i.)
Merk o QOriginalbildet ma vaere mindre enn kopipapiret eller mediaet.
Huvis originalbildet er storre enn papiret eller mediet, kan det oppsta
flekker pa kantene av kopiene.

Skuff for manuell mating
I:\pne skuffen for manuell mating og trekk den ut.

For & lukke skuffen for manuell mating, utferer du trinn
og sd trinn @ i illustrasjonen og trykker pa de runde prikkene
Merk il hoyre péd skuffen til de klikker.
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28 Still inn papirlederne til kopipapirets bredde. Sett papiret
(trykket side ned) helt inn i skuffen for manuell mating.

Skriftside

e Papiret ma mates inn i mateapningen med den smale siden.
* Spesialpapir som transparenter, etiketter og konvolutter ma
Merk mates ett ark av gangen gjennom multimanuell mater.
e Na&r du kopierer pa transparent folie, ma du fierne hver kopi
med én gang den er ferdig. Ikke la kopiene hope seg opp.

Trykk pa knappen skuffevalg ((=)) for & velge skuffen for
manuell mating.

Merknad om innlegging av konvolutter

» Konvolutter ma mates en av gangen inn i matedpningen med den smale siden.

* |kke bruk ikke-standard konvolutter og konvolutter som har metallspenner, plastspenner,
strenglukking, vinduer, for, selvklebende lukkeremser eller syntetisk materiale. Ikke bruk
konvolutter som er fylte med Iuft, eller konvolutter med etiketter eller stempel.

¢ Konvolutter med overflate som ikke er flat pa grunn av trykk, kan fare til at kopiene/
utskriftene blir flekkete.

* Ved hoy fuktighet og temperaturforhold kan limkanten pa noen konvolutter bli klebrige
og bli klistret igjen ved kopiering/utskrift.

¢ Bruk kun konvolutter som er flate og godt brettet. Krollete eller darlig formede
konvolutter kan gi darlige kopier/utskrifter eller kan fore til feilmatinger.

¢ Pass pa & velge enten Com 10, DL, C5 eller Monarch som skriverdriverens
papirformatinnstilling. (Du finner detaljert informasjon om skriverdriveren
i "EGENSKAPER FOR SKRIVERDRIVER" (s.51).)

* Det anbefales at du kjerer en testutskrift for du utferer den faktiske kopierings-/
utskriftsjobben.

Merknad om a legge inn tykt papir

Bekreft at brukerprogram 29 er satt til "2 (Hay)" nar du bruker tykt papir.
(Se side 66 og 67.)
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INSTALLASJON AV PROGRAMVAREN

Dette kapittelet forklarer hvordan du installerer og konfigurerer programvaren som
er ngdvengig for skriver- og skannerfunksjonene pa maskinen.

PROGRAMVARE

CD-ROMen med programvare som fglger med maskinen inneholder falgende
programvare:

MFP driver
Skriverdriver
Skriverdriveren gjor det mulig & bruke skrivefunksjonen pa maskinen.
Skriverdriveren inkluderer utskriftsstatusvinduet. Dette er et verktay som overvaker
maskinen og informerer deg om utskriftsstatusen, navnet pa4 dokumentet som skrives
ut og eventuelle feilmeldinger.
Skannerdriver
Skannerdriveren gjgr det mulig & bruke maskinens skannefunksjon med TWAIN-
og WIA-kompatible applikasjoner.

Sharpdesk

Sharpdesk er et integrert programvaremiljs som gjor det lettere & styre dokument-
og bildefiler og starte applikasjoner.
* Sharpdesk kan ikke brukes i Windows 2000.

Button Manager
Med Button Manager kan du bruke skannermenyene pa maskinen til & skanne dokumenter.

14




KRAV TIL PROGRAM- OG MASKINVARE

Sjekk de fglgende maskin-og programvarekravene for & installere programvaren.

Datamaskintype IBM PC/AT eller kompatibel datamaskin utstyrt med
en USB 2.0*7/1.1*2

Operativsystem*3 Windows 2000 Professional*“, Windows XP, Windows Vista,
Windows 7

Andre maskinvarekrav |Et miljg der hvilket som helst av operativsystemene nevnt
ovenfor kan fungere fullstendig

*1 Maskinens USB 2.0-port vil overfgre data med hastigheten spesifisert i USB 2.0
(hey hastighet)-standarden bare hvis USB 2.0-driveren fra Microsoft er forhandsinstallert
pa datamaskinen, eller hvis USB 2.0-driveren for Windows 2000 Professional/’XP/Vista
som Microsoft leverer via "Windows Update", er installert.
*2 Kompatibel med modeller forhandsinstallert med Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista,
eller Windows 7 og som er utstyrt som standard med et USB-grensesnitt.
*3 * Maskinen statter ikke utskrift fra et Macintosh-milja.
» Administratorrettigheter kreves for & installere programvaren med installereren.
*4 Sharpdesk kan ikke installeres.
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INSTALLASJON AV PROGRAMVAREN

(]

<
[}
=

USB-kabelen ma ikke vaere koblet til maskinen. Sjekk at denne
ikke er tilkoblet for du gar videre.

Hvis kabelen er tilkoplet, vises et Plug and Play-vindu. Hvis dette skjer,
klikk pa "Avbryt"-knappen for & lukke vinduet og koble fra kabelen.

Kabelen kobles til i trinn 13.

Sett inn CD-ROMen med programvaren i din CD-ROM-stasjon.

B E

Klikk pa "Start"-knappen, klikk "Min datamaskin", og dobbeltklikk
sé pa CD-ROM-ikonet (o) ).
e | Windows XP, klikk pa "Start"-knappen, klikk p& "Min datamaskin®,
og dobbeltklikk pa "CD-ROM"-ikonet.
¢ Huvis du bruker Windows 2000, ma du dobbeltklikke pa "Min datamaskin"
og deretter dobbeltklikke p4 CD-ROM-ikonet.

=

Dobbelt-klikk pa "Setup" ikonet ().

* Klikk pa "Ja" hvis det kommer opp en melding som ber deg om bekreftelse
i Windows 7.

* Hvis et meldingsskjermbilde der du blir bedt om & bekrefte, vises i Windows
Vista, klikker du pa "Tillat".

HN -

<
[}
=

"LISENSAVTALE"-vinduet kommer opp. Kontroller at du forstar
innholdet i programvarelisensen, og klikk sa pa "Ja"-tasten.

Du kan vise "LISENSAVTALE" pé et annet sprék ved & velge onsket sprak
fra sprakmenyen. Fortsett installasjonen pa det spraket for & installere
programvaren med det valgte spraket.

Les meldingen i "Readme First" i Velkommen-vinduet" og klikk
sa pa "Neste"-tasten.

N B

For a installere all programvare, klikker du pa "Standard"-knappen
og gar til trinn 12,

For a installere bestemte pakker, klikker du pa "Tilpasset"-knappen
og gar til neste trinn.

16



n Klikk pa knappen "MFP-driver". & Poyomarons i

Welg et program som skal installeres.

Klikk pa knappen "Vis VIKTIG-fil" for
4 vise informasjon om pakkene som Ta— VR
er valgt.

F ] -diive i )

Skanneruksonen vker bare né du biuker enUSB-4abel. [y
Hielpeprogram. .

@ [Button Manager] / [Sharpdesk]

Velg "Koplet til denne datamaskinen”
og klikk pa "Neste"-knappen.
Falg instruksjonene pa skjermen.

liedte> At

¢ Hyvis det vises et advarselsvindu om sikkerhet i Windows Vista/7,
pass pa a klikke "Installer denne driverprogramvaren likevel".
Forsikiig  ® Hvis du kjerer Windows 2000/XP og det vises en varselmelding
om Windows-logotest eller digital signatur, ma du passe pa a klikke
pa "Fortsett likevel" eller "Ja".

Du vil komme tilbake til vinduet i trinn 8. Hvis du ensker
a installere Button Manager eller Sharpdesk,
klikker du pa "Hjelpeprogram"-knappen.
Hvis du ikke gnsker 4 installere hjelpeprogrammet,
klikker du pa "Lukk"-knappen og gar til trinn 12.

Etter installasjonen kan det komme opp en melding med sporsmal

E om du onsker & starte datamaskinen pa nytt. | s4 fall, klikk pa 'Ja'-tasten
Merk  for § omstarte datamaskinen.
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Installere hjelpeprogrammet

Klikk pa "Button Manager"” eller & e -
"Sharpdesk"-knappen_ Welg et program som skal installeres
Klikk pa knappen "Vis VIKTIG-fil" for & vise
informasjon om pakkene som er valgt.
Falg instruksjonene pa skjermen.
* | Windows 2000 vises ikke
"Sharpdesk-tasten”.

[Pogramvare] | [Vis VIKTIGFIL]

Klikk pa knappen "Lukk" nar installasjonen er fullfort.

* Hvis det vises et advarselsvindu om sikkerhet i Windows Vista/7,
pass pa a klikke "Installer denne driverprogramvaren likevel".
Forsikig  ® Hvis du kjorer Windows 2000/XP og det vises en varselmelding
om Windows-logotest eller digital signatur, ma du passe pa a klikke
pa "Fortsett likevel” eller "Ja".

En melding kommer opp med instruksjoner om & kople maskinen til
datamaskinen. Klikk pa "OK"-knappen.

Etter installasjonen kan det komme opp en melding med sporsmal
om du onsker & starte datamaskinen pa nytt. | sa fall, klikk pa "Ja"-tasten
Merk  for & omstarte datamaskinen.

Koble maskinen til datamaskinen med en USB-kabel.

1 Kontroller at maskinen er slatt pa.

2 Koble kabelen til USB-tilkoblingen
(B-type) pa maskinen.
USB-grensesnittet pa maskinen er kompatibelt

med USB 2.0 (hay hastighet)-standarden.
Vennligst kjgp en skjermet USB-kabel.

3 Koble andre enden av kabelen
til USB-tilkoblingen (A-type)
pa datamaskinen.

Maskinen blir funnet og et
plug-and-play-vindu kommer opp.

Huvis din datamaskin ikke er kompatibel med USB 2.0 (Hoyhastighet),
ma innstillingen "USB 2.0 modusendring" i maskinens brukerprogram

Merk  settes til "Fullhastighet”. Hvis du ensker mer informasjon,
se "BRUKERPROGRAMMER" (s.66).
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yP:] Folg instruksjonene i Plug and Play-vinduet for & installere
driveren.
Nar "Veiviser for funnet maskinvare" kommer frem, velger du "Installere
programvaren automatisk (anbefales)", klikker pa "Neste"-knappen
og falger instruksjonene pa skjermen.

* Huvis det vises et advarselsvindu om sikkerhet i Windows Vista/7,
pass pa 4 klikke "Installer denne driverprogramvaren likevel".
Forsikig  ® Hvis du kjorer Windows 2000/XP og det vises en varselmelding
om Windows-logotest eller digital signatur, ma du passe pa a klikke
pa "Fortsett likevel" eller "Ja".

Dette fullforer programvareinstallasjonen.

* Huvis du installerte Button Manager, setter du opp Button Manager som forklart
i "KONFIGURERE BUTTON MANAGER" (s.23).

* Hvis du installerte Sharpdesk, vil Sharpdesks oppsettskjerm vises. Falg instruksjonene
pa skjermen for & sette opp Sharpdesk.
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Bruke maskinen som en delt skriver

Hvis maskinen skal brukes som en delt skriver i et nettverk, ma du felge disse trinnene

for & installere skriverdriveren i klientmaskinen.

Merk

E For & konfigurere de riktige innstillingene i skriverserveren,
se bruksanvisningen eler hjelpefilen til operativsystemet.

Utfor trinn 2-6 i "INSTALLASJON AV PROGRAMVAREN" (s.16).

Klikk pa knappen "Tilpass".

S Valg av oppsettype

L <}

elg hvilken oppsettype som skalinstelleres.

Standard

“MFP-diiveren (S kiiver og Skanrer]” . "Buiton Manager” og
"Sharpdesk” vil i installet for LI SE tikoblet MFP.

¢ <7 Egendefinert
\/ o

D kan velge hwilken opsion du il installre. &nbefalt for erfarne:
bukere.

@
&

< Tibake bt

Klikk pa knappen "MFP-driver".

Klikk pa knappen "Vis VIKTIG-fil" for & vise
informasjon om pakkene som er valgt.

Hielpeprogram .
@ [Button Manager] / [Sharpdesk]

£ Programarevalg

elg et program som skal installeres.

[Progiamvare] [VisMIKTIB FIL]

=] MFP-diiver(Skiiver og Skannes)
% Skannetfurksionen vikes bare nét dubiuker en USB-Aebel 1y

]

< Tibake Lukk

V.l Velg "Tilkoblet via nettverket",
og klikk pa "Neste"-knappen.
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Velg skrivernavn (konfigurert som en delt skriver).

1 Velg skrivernavn (konfigurert som delt skriver pa en utskriftsserver)
fra listen.

| Windows 2000/XP kan du ogsa klikke pa knappen "Legg til nettverksport"
under listen, og velge skriveren som skal deles ved & bla giennom
nettverket i vinduet som vises.

2 Kilikk pa "Neste"-knappen.
Folg instruksjonene pa skjermen.

. Hvis den delte skriveren ikke star pa listen, ma du kontrollere

== Innstillingene pa utskriftsserveren.

* Hvis det vises et advarselsvindu om sikkerhet i Windows Vista/7,
pass pa a klikke "Installer denne driverprogramvaren likevel".
Forsikig  ® Hvis du kjorer Windows 2000/XP og det vises en varselmelding
om Windows-logotest eller digital signatur, ma du passe pa a klikke
pa "Fortsett likevel” eller "Ja".

ﬂ Du fores tilbake til vinduet i trinn 3. Klikk pa knappen "Lukk".

Etter installasjonen kan det komme opp en melding med sporsmal
om du onsker a starte datamaskinen pa nytt. | sa fall, klikk pa "Ja"-tasten
Merk  for & omstarte datamaskinen.

Dette fullforer programvareinstallasjonen.
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KONFIGURERING AV SKRIVERDRIVEREN

Etter at du har installert MFP-driveren, ma du konfigurere skriverdriverens
innstillinger riktig for papirstarrelsen som er lagt inn i hver.

1

Merk

Klikk pa "Start"-knappen, klikk pa "Kontrollpanel" og klikk
sa pa "Skriver".
* | Windows Server 7, klikker du p& "Start"-knappen og deretter pd "Enheter
og Skrivere".
* | Windows XP, klikk pa "Start"-knappen og klikk pa "Skrivere og fakser".
| Windows 2000, klikk pa "Start"-knappen, velg "Innstillinger", og klikk
sd pa "Skrivere".
| Windows XP, hvis "Skrivere og fakser" vises ikke i "Start-menyen",
velg "Kontrollpanel”, velg "Skrivere og annen maskinvare" og velg
s& "Skrivere og fakser".

I:\pne skjermbildet for skriveregenskaper.

1 Hoyreklikk pa skriverdriverikonet til maskinen.
2 Velg "Egenskaper".
| Windows 7, klikker du pa menyen "Skriveregenskaper".

Klikk pa kategorien "Konfigurasjon".

Klikk pa "Angi skuffstatus"-tasten og angi storrelse for papiret
som ligger i hver skuff.

Velg en skuff i "Papirkilde"-menyen, og velg storrelsen for papiret som er lagt
inn i skuffen, via "Angi papirstarrelse"-menyen. Gjenta for hver skuff.

Klikk pa "OK"-tasten i "Angi skuffstatus" vinduet.

n Klikk pa "OK"-tasten i skriveregenskaper vinduet.
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KONFIGURERE BUTTON MANAGER

Programvaren Button Manager fungerer sammen med skannerdriveren for a gjore
det mulig & skanne fra maskinen.

For & skanne ved hjelp av maskinen ma Button Manager veere koblet til skannemenyen
pa skjermen. Falg trinnene nedenfor for & koble Button Manager til skannerhendelser.

Windows XP/Vista/7

1

Klikk pa "Start"-tasten, klikk "Kontrollpanel", klikk "Maskinvare
og lyd", og klikk sa "Skannere og kameraer".

* | Windows Server 7, klikker du pa "Start"-knappen og deretter
Fa "Enheter og Skrivere".

* | Windows XP klikker du pa "Start"-knappen, velger "Kontrollpanel"
og klikker pa "Skrivere og andre maskinvare". Deretter klikker
du péa "Skannere og kameraer".

Klikk pa ikonet "SHARP AL-xxxx", og velg "Egenskaper".

* | Windows 7 hgyreklikker du pé ikonet "SHARP AL-xxxx",
og velger "Skannegenskaper".
. indows XP velger du "Egenskaper" fra "Fil"-menyen.

Klikk pa kategorien "Hendelser" pa skjermen "Egenskaper".

Velg "SC1:" fra rullegardinmenyen
"Velg en hendelse".

Velg "Start dette programmet" og velg [ — =
sa "Sharp Button Manager Y" 5
fra rullegardinmenyen. —

Gjenta trinn 4 og 5 for & forbinde Button Manager med "SC2:"
til "SC6:".

Velg "SC2:" fra rullegardinmenyen "Velg en hendelse". Velg "Start dette
programmet" og velg sa "Sharp Button Manager Y" fra rullegardinmenyen.
Gjor det samme for hver ScanMenu til "SC6:".

Klikk pa "OK"-knappen.

Button Manager er n& koblet til skannemenyen g til 6)
Skanneinnstillingene for hver skannemeny 1 til 6 kan endres

med innstillingsvinduet i Button Manager.

For standardinnstillingene fra fabrikken for skannemenyen

og fremgangsmater for & konfigurere innstillingene i Button Manager,
se "Innstillinger for Button Manager" (s.55).
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Windows 2000

EEEERE R

Klikk pa "Start"-knappen, velg "Innstillinger" og klikk
sa pa "Kontrollpanel".

Dobbeltklikk pa ikonet "Skannere og kameraer".

Velg "SHARP AL-xxxx", og klikk pa knappen "Egenskaper".

Klikk pa kategorien "Hendelser" pa skjermen "Egenskaper".

Velg "SC1:" fra rullegardinmenyen
"Skannerhendelser".

Velg "Sharp Button Manager Y" i "Send til
denne applikasjonen"”.

Hvis andre applikasjoner vises, fiemer du krysset
i avmerkingsboksene for de andre applikasjoner.
Merk  Kun avmerkingsboksen for Button Manager skal
veere merket.

Klikk pa knappen "Bruk".

Gjenta trinn 5 og 7 for a forbinde Button Manager med "SC2:"
til "SCeé:".

Velg "SC2:" fra rullegardinmenyen "Skannerhendelser". Velg "Sharp Button
Manager Y" i "Send til denne applikasjonen”, og klikk sa pa knappen "Bruk".
Gjor det samme for hver ScanMenu til "SC6:".

Nar innstillingene er utfert, klikker du pa knappen "OK" for & lukke denne skjermen.

Button Manager er na koblet til skannemenyen (1 til 6)
Skanneinnstillingene for hver skansnemeny 1 til 6 kan endres

med innstillingsvinduet i Button Manager.

For standardinnstillingene fra fabrikken for skannemenyen

og fremgangsmater for & konfigurere innstillingene i Button Manager,
se "Innstillinger for Button Manager" (s.55).
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KOPIFUNKSJONER

Dette kapittelet forklarer det grunnleggende og andre funksjoner rundt kopiering.
Maskinen er utstyrt med en en-siders minnebuffer. Dette minnet lar maskinen
skanne en original kun en gang, og lage opp til 99 kopier. Denne muligheten
forbedrer arbeidsflyten, reduserer driftsstay fra kopiereren, og gir hgyere lesbarhet
ved a redusere slitasje pa skannemekanismen.

KOPIFLYT

1 Kontroller at det er papir i papirskuffen (s.10) eller manuelt
multimaterbrett (s.12), og kontroller papirstorrelsen (s.9).

Se side 10 hvis det ikke er lagt inn papir.
2 Plasser originalen.

Dersom du bruker dokumentglasset, se "Bruke dokumentglasset" (s.26).
Dersom du bruker ettarksmateren, se "Bruke Ettarkmateren (AL-2041)" (s.27).
Nar du skal kopiere péa starre papir enn A4, ma du trekke ut forlengeren for
papirutmatingsskuffen.

N

3 Velg kopiinnstillinger.
* Se side 28 for & angi antall kopier.
Se side 28 for 4 justere innstillinger for opplasning og kontrast.
Se side 30 for & forstarre eller redusere kopien.
Se side 30 for endring av skuffen som skal brukes.
Se side 33 for & sortere flere originalsider til sett.
* Se side 36 for a kopiere fram- og baksiden pa ID-kort til en side.
AL-2041
* For & skrive ut pa begge sider av papiret, se side 31.

4 Start kopieringen.

Trykk pa start ((3) )-tasten.

ID CARD)
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* Hvis du starter en utskriftsjobb mens en kopieringsjobb er under arbeid,
vil utskriftsjobben starte nar kopieringsjobben er ferdig.
Merk  ® Skannefunksjonen kan ikke brukes mens en kopieringsjobb er under arbeid.

Om a avbryte kopiering

Hvis du trykker pa start ( (3) )-tasten for & begynne en kopieringsjobb mens en utskriftsjobb

bruker papirskuffen eller manuelt multimaterbrett, vil kopieringen begynne automatisk etter

at utskriftsjobben i maskinens minne er skrevet ut (avbrutt kopiering). Nar dette er gjort,

blir ikke utskriftsdata som er igjen i datamaskinen sendt til maskinen. Nar kopieringen er ferdig,

ma du trykke pa clear-tasten to ganger for & endre maskinen til online status, eller vente

pé angitt tid for automatisk nulistilling (s.66). Gjenveerende utskriftsdata blir sendt til maskinen

og utskriften vil fortsette.

* Avbrutt kopiering under tosiders utskrift er ikke mulig for utskriftsjobben er ferdig.
(Kun AL-2041)

ORIGINAL PLASSERING
Bruke dokumentglasset

* Dokumentglasset kan lese opp til A4 original.
* Bildetap 4 mm kan oppsté pa lede- og falgekantene pa kopiene.
Merk Bildetap pa 4,5 mm totalt kan ogsa oppsta langs de andre kantene
pa kopier.
» Nar du kopierer en bok eller en original som har veert brettet eller
en krollet original, kan du trykke lett pa originaldekslet / ettarksmateren.
Huvis originaldekslet / ettarksmateren ikke er helt lukket, kan kopiene bli
stripete eller uklare.
» Nar du bruker dokumentglasset for & skanne en original, ma du sikre
at originalen ikke er plassert i ettarksmateren.

i\pne originaldekslet/ettarksmateren, og legg inn originalen.

Plasser en original med frontsiden ned pa dokumentglasset.
Posisjoner den i henhold til originalskalaen og sentermerket
(»). Lukk originaldekslet/ettarksmateren forsiktig.
Etter & ha lagt inn originalen, ma du lukke originaldekslet/ettarksmateren.
Hvis du lar den sta apen, blir deler utenfor originalen kopiert i svart, noe som
vil fore til overdreven bruk av toner. | tillegg kan toner spre seg inni maskinen
eller trommelpatronen kan bli gdelagt.

Orginal skala

S
[ T I
[T L=

» merke



Plassere en stor original (AL-2021)
Originaldekslet kan fjernes for at det skal veere mulig & kopiere store gjenstander.

Bare Igft originaldekslet rett opp.

For a sette originaldekslet pa plass igjen, utfor ovennevnte
prosedyre i motsatt rekkefalge.

Bruke Ettarkmateren (AL-2041)
SPF er konstruert for & ha plass til opptil 50 originaler av et format fra A5 til A4 og med
en vekt fra 56 g/m? til 90 g/m?

Merk

e For du legger originaler i dokumentmaterskuffen, ma du sorge

* Krollete eller bolgete originaler ma rettes ut for de legges

for & fierne eventuelle stifter eller binderser fra dem.

i dokumentmaterskuffen. Papirstopp kan ellers oppsta.

Hvis originalen har blitt lagt inn korrrekt i ettarkmateren,

vil ettarkmaterens indikator tennes. Huvis originalen ikke

er lagt inn korrekt, vil ikke ettarkmaterens indikator tennes.

Huvis ikke ettarkmateren er lukket skikkelig, vil indikatoren blinke.
Sveert odelagte originaler kan fore til papirfeil i ettarkmateren.
Det anbefales at slike originaler blir kopiert pa dokumentglasset.
Spesielle originaler som transparenster ma ikke mates gjennom
ettarkmateren, men ma plasseres direkte pa dokumentglasset
Bildetap (maks. 4 mm) kan oppsta pa lede- og falgekantene pa kopiene.
Bildetap (4,5 mm totalt) kan ogséa oppsta langs de andre kantene
pa kopier. Det kan vaere 6 mm (15/64") (maks.) pa kanten av den
andre kopien pa tosiders kopier.

Trykk pa slettetasten for a stanse kontinuerlig kopiering ved bruk
av ettarkmateren.

Kopiering ved bruk av ensidet til tosidet modus:

Sikre at ingen indikator er tent blant indikatorene for tosiders kopi
(Kun AL-2041).

Sikre at det ikke er noen originaler pa dokumentglasset.

Juster originalfoeringene i samsvar
med originalens format.

Plasser originalene med forsiden
opp i dokumentmaterskuffen.

Bruk kikkehullet (se illustrasjonen til hayre)
for & kontrollere originalens plassering.

Det finnes et toppkantmerke s i kikkehullet.
Juster originalens toppkant i forhold til dette
merket.
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INNSTILLE ANTALL KOPIER

Innstill antallet kopier med de to tastene for kopiantall((Ca1, a)) nar du kopierer fra
originalglassplaten eller fra ettarksmateren.

» Trykk pa slettetasten for & slette en oppfaring dersom det er gjort en
feil.
Merk o Det kan tas en enkelt kopi med den opprinnelige innstillingen, dvs. nar
"0" vises.

¢ Trykk hayre tast for kopiantall for & sette enhetens
siffer fra 0 til 9. Denne tasten endrer ikke tiersifferet.

¢ Trykk venstre tast for kopiantall for a sette tiersifferet
fra 1 til 9.

READ-END

(ala]( |
 Tier-siffer | (Enhetssiffer]

JUSTERE EKSPONERINGEN/KOPIERING AV BILDER

Justering av eksponering

For de fleste originaler kreves ingen justering av kopidensiteten i automatisk
eksponeringsmodus. For & justere kopidensiteten manuelt eller for & kopiere
fotografier, kan eksponeringsnivaet justeres manuelt i fem trinn.

Kopiopplosningen som brukes til AUTO og MANUELL({ ---») modus

e kan endres. (s.66)

Y Trykk pa tasten for valg av eksponerings-
modus for & velge MANUELL ((:--D)
modus eller FOTO (¢j]) modus.

Bruk tastene for lys (1) og mark (1))
for a justere eksponeringsnivaet.
Hvis eksponeringsniva 2 er valgt,
vil de to indikatorene lengst til venstre
tennes samtidig. Hvis eksponeringsniva 4
er valgt, vil de to indikatorene lengst til
hayre tennes samtidig.
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Automatisk eksponeringsjustering

Dette automatisk eksponeringsnivaet vil vaere aktivt til du endrer det

—— Igjen med denne prosedyren.

Automatisk kontrastniva kan justeres i henhold til dine kopibehov. Dette nivaet stilles
inn for kopiering fra henholdsvis glassplaten og ettarkmateren.

sl Legg en original i dokumentmaterskuffen og kontroller
at ettarkmaterens indikator tennes nar det automatiske
kontrastnivaet justeres fra ettarkmateren. Kontroller at det
ikke ligger noen originaler i dokumentmaterskuffen ved
justering av lederne for kopiering fra glassplaten.

Trykk tasten for valg av eksponerings-
modus for a velge FOTO ((z])-modus.

Trykk og hold tasten nede for valg
av eksponeringsmodus i ca. 5 sekunder.
FOTO-indikatoren ((]) slukkes
og AUTOindikatoren begynner & blinke.
En eller to indikatorer for lyst eller morkt ﬁ gl =
vil tennes i samsvar med det automatiske
eksponeringsnivaet som er valgt.

Trykk pa tasten for lys (Ca1) eller
merk (7)) for & justere det automatiske
eksponeringsnivaet lysere eller mgrkere
som onsket. Hvis eksponeringsniva 2
er valgt, vil de to indikatorene lengst L) aln =
til venstre tennes samtidig.
Hvis eksponeringsniva 4 er valgt,
vil de to indikatorene lengst til hayre tennes samtidig.

Trykk pa velgertasten for eksponering. AUTO-indikatoren
vil slutte ga fra a blinke til a lyse jevnt.
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FORMINSKNING/FORSTORRING/ZOOM

Tre forhandsinnstilte reduseringsgrader og to forstgrrelsesgrader kan velges.
Zoomfunksjonen gir anledning til & velge kopigrad fra 25% til 400% i trinn p& 1%.
(Nar SPF brukes, er zoomeomradet 50 % til 200 %.)

Legg pa plass originalen og kontroller papirformatet.

Bruk tasten for kopigrad og/eller ZOOM (=1, [=))-tastene for
a velge gnsket kopigrad.

* For & kontrollere en zoom-innstilling uten & endre
zoomgraden, ma du trykke og holde nede tasten for visning
Merk av kopigrad (%). Nar du slipper tasten, gér displayet tilbake til

visning av antall kopier.

* For & tilbakestille graden til 100%, ma du trykke tasten for valg

av kopigrad gjentatte ganger til 100% indikatoren tennes.

Stille inn reduksjons-/forstorrelsesgrad.

Hvis du raskt vil redusere eller oke zoomeforholdet, holder du inn
og holder nede ZOOM- eller ((=1) eller (T=] )-tasten. Verdien vil
Merk  imidlertid stoppe ved forhandsinnstilt grad for reduksjon eller
forstorrelse. For & ga utover disse forholdene ma du slippe tasten
0g sa trykke den ned og holde den igjen.

For a velge en forhandsinnstilt kopigrad:
Forh&ndsinnstilte reduksjons- og forstarrelsesgrader er:
50%, 70%, 86%, 141%, og 200%.

For a velge en zoom-grad:

Nar en ZOOM-tast ((=1 eller I=)) blir trykket, | Re0EwD
vil ZOOM-indikatoren tennes og zoom-graden |

vil bli vist pa skjermen. e

VALG AV SKUFF

Trykk tasten ((=)) for valg av skuffe.
Hver gang du trykker pd tasten for valg av skuffe ((=D), |
vil plasseringen som vises med indikatoren for .0 WO,
papirmating endres i falgende rekkefolge: o . EROMCE
papirskuffe, manuelt multimaterbrett.
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TOSIDERS KOPI (Bare AL-2041)

Tosiders kopier av ensiders originaler er mulig. Automatisk tosiders kopiering kan
ogsa utfgres uten & bruke ettarkmateren. Nar du kopierer fra ensiders originaler il
tosiders kopier, kan kopieringsretningen velges mellom Snu pé lang kant, og Snu pa
kort kant.

e Nar du lager tosiders kopier fra originalbordet, ma papirstorrelsen
veere A4, brev.

Merk Nar du lager tosiders kopier fra ettarksmateren, kan storrelsene A4,
B5, A5, brev, lovlig og faktura brukes. Ikke-standard papirstorrelser
kan ikke brukes.

* Nar du lager tosiders kopier, kan ikke manuelt multimaterbrett brukes.

e Nar du bruker tosiders originaler i fakturasterrelse fra ettarkmateren,
ma du plassere dem i liggende retning. Ellers vil en matingsfeil for
originalen oppsta.

A
A

A
A A A A A

Snu pa lang kant Snu pa kort kant
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Lage tosiders kopier

' Legg originalen(e) pa dokumentglasset eller i ettarksmateren.
(se "ORIGINAL PLASSERING" (s.26).

Velg dobbeltsidig kopieringsmodus.

Nar du kopierer i en modus for ensiders til tosiders:
Bruk tasten for tosiders kopi for & velge @nsket ensiders til tosiders kopimodus
(Snu pa langlang kant eller Snu pa kort kant). Se illustrasjonene pa side 31.

A ) 13
veml] = 00

R

Velg kopiinnstillinger. Se "INNSTILLE ANTALL KOPIER" (s.28),
"JUSTERE EKSPONERINGEN/KOPIERING AV BILDER" (s.28),
og "FORMINSKNING/FORSTQRRING/ZOOM" (s.30).

Bruk av dokumentglasset
1 Trykk pa start ((3))-tasten.
Originalen blir skannet inn i maskinens minne og antall kopier blinker i displayet.

2 Legg inn originalen du ensker a kopiere pa baksiden av papiret,
og trykk pa starttasten ((3)) igjen.
Kopiering begynner.

Bruke Ettarkmateren (AL-2041)

Trykk pa start ((3))-tasten. Kopieringen begynner i valgt tosiders kopimodus.

e
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SORTERINGSKOPIERING

Kopier av flere originalsider kan sorteres i sett.

Antall sider som kan skannes varierer ut fra originaltypen (bilde, tekst osv)
0g mengden minne som er lagt til skriveren. Mengden minne som er i skriveren
Merk  kan endres med "Minne for skriver" i brukerprogrammene. (5.66)

Bruk av dokumentglasset
Legg inn originalen forst. (s.26)

Velg tosiders kopi / Sorter-tast for a velge sorteringsmodus.

(AL-2041) (AL-2021)

IAUTO
» EA A 13 (= S5
e -ﬁﬁl Qua-a- R

ﬁ@au ﬁ@aﬂ

Velg antall kopier og alle andre innstillinger,
og trykk pa start-tasten ((3)).
Sorteringsindikatoren blinker, og originalen blir skannet inn i minnet.
Nar start-indikatoren lyser, skifter du ut originalen med den
neste og trykker pa start-tasten ((3)).
Gijenta trinn 4 til alle originalene er skannet inn i minnet.

Nar alle originalene er blitt skannet, trykker du pa READ-END-tasten.

falaled|

READ-END

Kopiene leveres til papirutmatingsskuffen.

For & nullstille dataene i minnet, trykker du pa slettetasten.
Merk
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Bruke Ettarkmateren (AL-2041)
Plasser originalene. (s.27)

Sorteringsmodus er normalt standard utmatingsmodus, og derfor lyser indikatorene
for ettarksmateren og sorteringsindikatoren.

* Hvis "Automatisk valg av sortering" har blitt satt til "2: AV"
i brukerprogrammene, ma du folge disse trinnene for a velge
Merk sorteringsmodus.
e "Automatisk valg av sortering" kan ogsa brukes for 4 endre standard
utskriftsmodus (s.66).

Trykk pa tosiders kopi / Sorter-tast for & velge sorteringsmodus.

(AL-2041)

Velg antall kopier og alle andre innstillinger, og trykk pa start-

tasten ().

Kopiene leveres til papirutmatingsskuffen.

e Du avbryter sortering av kopier ved & trykke pa slettetasten.
* For & avbryte sorteringsmodus, trykker du pa tasten for sortering/
Merk tosiders kopi til sorteringsindikatoren er av.
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Hvis minnet gar fulit
* Hvis minnet gar fullt under skanning av originalene, vil "Full" vises i displayet,
og maskinen vil stoppe kopieringen.

* Hvis du vil kopiere originalene som er skannet s& langt, trykker du pa start-tasten ((3).
* For & nullstille dataene som har blitt skannet til minnet, trykker du pa slettetasten.
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KOPIERING AV ID-KORT

Du kan kopiere fremsiden og baksiden av ID-kort til en side ved hjelp av denne
funksjonen. Utskriftsbildet av ID-kort vises som falger.

Originaler Kopier

Front

mifl

=

Bakside

m) I

* Kopiering av ID-kort kan ikke brukes sammen med tosiders kopi
og sorteringsfunksjoner.
Merk o Fglgende papirstorrelser kan brukes: A5R, A4, B5, 16K.
(A5R kan bare brukes i multimater.)

* Bildet kan bli kuttet selv ved bruk av standard papirstorrelse.

e | funksjon for kopiering av ID-kort, kan ikke skanneomrédet
og skannenummer (1 side) endres. Skanneomradet er:
X: 64 + 5 mm (marg),
Y: 86 + 10 mm (toppmarg 5 mm og bunnmarg 5 mm).
A lage kun en kopi er mulig (Antall kopier kan ikke angis).

Trykk tasten for ID-KORT.

* Indikatoren for ID-KORT blir tent. Eksponeringen
er satt til "Tekst", eksponeringsnivaet er satt til
"3" og antall kopier er automatisk satt til "1".

* Det manuelle multimaterbrettet blir automatisk
valgt nar ID-kort-alternativet brukes. Skuffen kan
endres manuelt med tasten for valg av skuffe.

Plasser ID-kortet pa dokumentglasset,
juster med merket for ID-kort, og trykk
pa starttasten ((3)). - -D
Nar skanningen er ferdig, vil ID-KORT-indikatoren
blinke, og en side av ID-kortet blir skannet inn
i minnet. (I dette tilfellet vil utskriften starte hvis : 3
READ-END-tasten blir trykket inn.) e

Merke for ID-kort

Snu og legg tilbake ID-kortet pa dokumentglasset,
og trykk pa starttasten ((3)).
Nar skanningen er ferdig, vil kopieringen starte.

For a avbryte kopiering av ID-kort, trykker du pa slettetasten og sikrer
e atID-KORT-indikatoren er slukket.
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SKRIVERFUNKSJONER

Dette kapitlet forklarer hvordan du bruker skriverfunksjonene.
Fremgangsmaten for & legge i papir er den samme som for & legge inn kopipapir.
Se "PAPIRFYLLING" (s.9).

* Hvis kopiering utfores nar utskrift er statet, vil kopieringen fortsette.
Etter at kopieringen er fullfort, vil utskriften bli utfort nar slettetasten blir
trykket to ganger, eller etter omtrent 60 sekunders tid (auto clear time)*.
* Auto clear time varierer med brukerprogrammets innstilling.

Se "BRUKERPROGRAMMER" (s.66).
Foroppvarmingsmodus og automatisk utkoblingsmodus blir avbrutt
ndr utskriften startes.
Hvis papirformatet som spesifiseres av applikasjonen er storre enn
papirformatet i skriveren, vil en del av bildet som ikke overfores til
papiret bli vaerende pa overflaten av trommelen. | et slikt tilfelle kan
baksiden av papiret bli skitten. Hvis dette skjer, ma du skifte til korrekt
papirformat og skrive ut to eller tre sider for a rense bildet.

GRUNNLEGGENDE OM UTSKRIFT

Det fglgende eksemplet forklarer hvordan du kan skrive ut et dokument fra WordPad.
Kontroller at riktig starrelse papir for dokumentet er lagt i maskinen faor du starter utskriften.

Start WordPad og apne dokumentet du vil skrive ut.

Velg "Skriv ut" fra programmets "Fil" —meny.

Hvis du bruker Windows 7, klikker du pa L=k -knappen.

= Dokument - WordPad

Rediger Vis Settint

Ny...
Apne...
Menyen som brukes til & utfore Lagre
utskriften kan variere avhengig Lagre som...
av programvareapplikasjonen. Skriv ut.

Forhﬁnd&ning...
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Kontroller at "SHARP AL-xxx" er valgt som skriver.

Hvis du ma endre ey
noen skriverinnstillinger, el sver
klikk pa "Innstillinger"-knappen

for & &pne skriverdriverens =
innstillingsskjermbilde. S

Windows 2000 har ikke "Innstillinger"-knappen i denne dialogboksen.
Velg innstillinger etter behov pa hver fane i oppsettskjermen, og klikk
pa "OK"-knappen.

"SKRIVERDRIVERENS INNSTILLINGSSKJERM" (s.40)

"ANGI AVANSERTE UTSKRIFTSFUNKSJONER" (s.41)

Knappen som brukes til 8 apne egenskapsvinduet for skriverdriver
(vanligvis "Egenskaper" eller "Utskriftspreferanser”) kan variere
avhengig av programvareapplikasjonen.

Klikk pa "Skriv ut"-knappen.

Utskriften starter. Nar utskriften starter, apnes statusvinduet for utskriften
automatisk.

"OMRISS FOR UTSKRIFTSSTATUSVINDUET" (s.50)

Kopien vil bli levert til utmatingsskuffen.

Pause en utskriftsjobb

For & pause en utskriftsjobb under utskrift, trykker du pa slettetast pa brukerpanelet
slik at du setter maskinen offline.

 For & avbryte utskriftsjobben trykker du pa slettetasten en gang, og sa trykker

pa den en gang til innen 5 sekunder.

* Hvis det gar 5 sekunder fra forste gang slettetasten blir trykket inn, vil utskriften
automatisk fortsette.
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Apne skriverdriveren fra "Start"-knappen

Du kan &pne skriverdriveren og endre innstillingene for skriverdriveren fra Windows
"Start"-knapp. Innstillinger satt pa denne méten vil veere startinnstillingene nar du skriver

ut fra en applikasjon. (Hvis du forandrer innstillingene i skriverdriverens oppsettskjerm

nar du skriver ut, vil innstillingene ga tilbake til de opprinnelige innstillingene nar du avslutter
applikasjonen.)

Merk

Klikk pa "Start"-knappen og velg "Kontrollpanel" og klikk
sa pa "Skriver".
* | Windows Server 7, klikker du pa "Start"-knappen og deretter
pa "Enheter og Skrivere".
* | Windows XP, klikk pa "Start"-knappen og klikk pa "Skrivere og fakser".
* | Windows 2000, klikk p& "Start"-knappen, velg "Innstillinger", og klikk
sé pa "Skrivere".

I Windows XP, hvis "Skrivere og fakser" vises ikke i "Start-menyen”,
velg "Kontrollpanel”, velg "Skrivere og annen maskinvare" og velg
s& "Skrivere og fakser".

Klikk pa "SHARP AL-xxxx"s skriverdrivers ikon.

| Windows 7 hgyreklikker du péa ikonet for skriverdriveren p& maskinen.

Velg "Egenskaper" fra menyen "Organiser".

* | Windows 7, klikker du pa menyen "Skriveregenskaper".
* | Windows XP/2000 velger du "Egenskaper" fra "Fil"-menyen.

Klikk pa "Utskriftsinnstillinger" knappen pa "Generelt" fane.

* | Windows 7 klikker du pa knappen "Egenskaper" i fanen "Generell".
 Skriverdriverens innstillingsskjermbilde vil vises.
"SKRIVERDRIVERENS INNSTILLINGSSKJERM" (s.40)
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SKRIVERDRIVERENS INNSTILLINGSSKJERM

Det finnes enkelte begrensninger pa kombinasjonene av innstillinger som kan
velges i skriverdriverens oppsettskjermbilde. Nar en begrensning trer i funksjon,
vil et informasjonsikon ({iz=) vises ved siden av innstillingen. Klikk pa ikonet for

a fa en forklaring pa begrensningen.

= | B
1 Howed | Papir | Awansert | Wannmerker ]
Brukerinnstilinger:| Uten navn 'H Lagre... | | Standarder |
@
Kopier: Bilderetning
@ - o SItéende
Carnla sidar md i belift Fiotere 180 grader
_( [Samle 1 side -| ]
Ramme
@ Ingen
@ Drokumentstil
o 1-adig
2-zidig (bok]
2-zidig [blokk)
®
®
(I ok )0 et )0 Bk D Hen |)
@ ® ©) ©
Innstillingene og bildet av maskinen vil variere avhenging av modellen.
Merk
@ Flik (® Avmerkingsknapp

Innstillingene er gruppert under faner.
Klikk pa en fane for & bringe den forrest.
@ Avmerkingsboks
Klikk p& en avmerkingsboks for
4 sla pa eller av en funksjon.
(® Skriverinnstillinger bilde
Dette viser virkningen av de valgte
skriverinnstillingene.
@ Nedtrekksmeny
Lar deg velge fra en liste med muligheter.
® Bilde av Papirskuffer
Papirskuffen valgt i "Papirvalg”
pa "Papir"—fanen vises i blatt. Du kan
ogsa klikke pa en skuff for & velge den.
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Lar deg velge en innstilling fra en liste
med muligheter.
@ "OK"-knappen
Klikk pa denne knappen for & spare
innstillingene dine og lukke dialogboksen.
"Avbryt"-knappen
Klikk pa denne knappen for a lukke
dialogboksen uten a gjere noen
endringer i innstillingene.
(® "Bruk"-knappen
Klikk for & spare innstillingene dine
uten & lukke dialogboksen.
"Hjelp"-knappen
Klikk pa denne knappen for & apne
hjelpefilen for skriverdriveren.




ANGI AVANSERTE UTSKRIFTSFUNKSJONER

Denne delen forklarer de store avanserte utskiftsfunksjonene.

Forklaringen tar utgangspunkt i at papirstgrrelse og andre grunnleggende innstillinger
har blitt valgt. For grunnleggende fremgangsmate for utskrift og trinnene for & apne
skriverdriveren, se "GRUNNLEGGENDE OM UTSKRIFT" (s.37).

Skrive ut flere sider pa en side (N-Up utskrift)

Denne funksjonen kan brukes til & redusere utskriftsbildet, og skrive ut flere sider
pa et enkelt papirark.

Dette er nyttig nar du ensker & skrive ut flere bilder slik som fotografier pa et enkelt
papirark, og nar du gnsker & spare papir.

De folgende utskriftsresultatene vil oppnas avhengig av metoden som er valgt.

Samle N Utskriftsresultater
.sider Topp mot bunn
Sider per Venstre mot hgyre Hoyre mot venstre (Nar utskriftsretningen
ark er liggende)
Samle 2 1
amle .
sider 3
(Sider per 1 a 3 4 2 1| 4 3 2
ark) T T 4
Samle N
Si:::eprer Hoyre, og ned Ned og hoyre Venstre og ned | Ned og venstre
ark
Samle 4
sider 1 2 13 2|1 31
(4 sider per
ark) 34 24 4 3 42
Samle 6
sider 1|2|3 1|3|5 3|21 531
G| |4]5]6 2|46 6|5|4 6|42
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Klikk pa "Hoved"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Velg antall sider pr. ark.

Hvis du ensker & skrive ut ramme, merker du
av boksen "Ramme".

Sarmnle sider pa én utskrift

| Samle 2 sider - |

< Bamme

Hlefﬂlge:

|Venstre ot hayre - |

velg sidenes rekk9fﬂ|ge. Samle sider pé én utskrift

| Samle 2 sider - |

J| Ramme
Fiekkefolge:

| “Wenztre mot hayre VI:LS

Tilpasse utskriftsbildet til papiret (Tilpass til papirstorrelse)
Skriverdriveren kan justere starrelsen pa utskriftsbildet sa den passer til starrelsen
pa papiret som er lagt inn i skriveren.

Folg trinnene under for & bruke denne funksjonen. Forklaringen under gar ut fra
at du skal skrive ut et dokument av A4-stgrrelse eller brevarkstarrelsepa B5 eller
papirstorrelse Faktura.

Klikk pa "Papir"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

»4& Velg originalstorrelse (A4 eller brev) Papistanelss

for utskriftsbildet i "Papirstorrelse”. 210 267 mm
[ -]

[ Egendefinert... ]

Bruk knappen "Tilpass til papirstorrelse". Zoaninnstilingsr

Marmal

Tilpazz til papirstanelze
%oom

Ad-tskrift aktivert

[B5 -

Innztilinger. ..
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/8 Velg den faktiske papirstorrelsen som skal brukes til utskrift
(B5 eller Faktura).

Starrelsen pa utskriftsbildet Papirsterrelse: A4 eller Brev
vil automatisk bli justert for Tilpass til papirsterrelse: B5 eller Faktura

a passe til papiret som

er lagt i maskinen.
—rt

o ||||

Dokumentstarrelse Arkstorrelse B5 eller
A4 eller Brev Faktura
(Papirstarrelse) (Tilpass til papirsterrelse)

Dreie utskriften 180 grader (dreie 180 grader)
Dette alternativet dreier bildet 180 grader slik at det kan skrives ut korrekt pa papir
som bare kan legges inn i en retning (som konvolutter).

ABCD

!

aosav

Klikk pa "Hoved"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Merk av boksen "Roter 180 grader". —

@ Stiende
Liggende

| Fotere 180 grader
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Gjore utskriftsbildet storre/mindre (Zoom)
Denne funksjonen brukes til & forstarre eller redusere bildet til en valgt prosent.
Dette lar deg forstarre et lite bilde eller legge til marger pa papiret ved & redusere

et bildet litt.

"Zoom"-valget er ikke tilgjengelig nar "Samle sider pa én utskrift" er valgt.

Merk

Z) -

Klikk pa "Papir"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Velg "Zoom", og klikk pa "Innstillinger"-knappen.

Faktisk papirstarrelse som brukes for utskrift kan

velges pa pop-upmenyen.

Zoorm-innstillinger
Marmal
Tilpazz tl papirzterelze

Zoom
A%tskrift aktivert

[ae -]

| Innstilinger... |

Velg zoom-graden.
Legg inn et tall direkte, eller klikk pa = -knappen E— =
o . . o 'oom-innstillinger

for & endre graden i gkninger pa 1%. - -

| Standaer |
Skalering
H x 125 400]

[ ook [ s |
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Skrive ut uklar tekst og linjer i sort

(Tekst til sort / vektor til sort)

Nar du skriver ut et fargebilde, kan farget tekst og linjer som er uklare bli skrevet
ut i sort. (Linjemgnster som bitmap-bilder kan ikke justeres.) Dette lar deg fa frem
farget tekst og linjer som er uklare og vanskelige a se.

ABCD
= | =&
N

Klikk pa "Avansert"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Merk av boksen "Tekst til sort" og/eller "Vektor til sort".

* "Tekst til sort" kan velges for & skrive ut all annen
tekst enn hvit tekst pa sort. | Bildefustering

 "Vektor til sort" kan velges for & skrive ut all vektorgrafikk 7 tekst i sort
annen enn hvite linjer og omréder i sort.

| Wektor il sort
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Justere lysstyrken og kontrasten for bildet (Bildejustering)
Lysskarpheten og kontrasten kan justeres i utskriftsinnstillingene nar du skriver et et
fotografi eller bilde. Disse innstillingene kan brukes for enkle korrigeringer nar du
ikke har programvare for fotoredigering installert pa din datamaskin.

Klikk pa "Avansert"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Klikk pa "Bildejustering"-tasten.

Bildejustering %
Tekst til zart

Wektor til sort

Justere bildeinnstillingene.

For & justere en innstilling,
drar du pa hendelen [ eller
klikker pa [+ eller [+ |-knappen.

Bildejustering 7 ==

| Stendaer |

Eildejustering

Lysstyrke 50
Kl _‘ 13
Konirast: 50
Kl r

0K Ayt
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Tilfoye vannmerke til utskrevne sider (Vannmerke)

Uklar skyggetekst kan legges til bakgrunnen pa et utskrevet bilde som et vannmerke.
Sterrelsen, densiteten og vinkelen pa vannmerket kan justeres. Teksten kan velges
fra en forhandslagret liste, eller legges inn for & lage et originalt vannmerke.

—

Klikk pa "Vannmerker"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

]

Velg innstillinger for vannmerke.

Velg et lagret vannmerke fra nedtrekksmenyen. . merc:
Du kan klikke pa "Endre"-knappen for & endre
skriften og velge andre detaljerte innstillinger.

[Ihgen) v

[Ingen]
HEMMELIG

Hvis du vil lage et nytt vannmerke, legger du til teksten for vannmerke i

TR tekstboksen og klikker pa "Legg til"-knappen.
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Tosiders utskrift (Bare AL-2041)

Maskinen kan skrive ut pa begge sidene av papiret. Denne funksjonen kan vaere
nyttig i mange tilfeller, og er spesielt nyttig nar du gnsker a lage et enkelt hefte.
Tosiders utskrift hjelper ogsa til & spare papir.

E Na&r du bruker dobbeltsidig utskrift, velg en annen kilde enn "manuelt
= Multimaterbrett" for "Papirkilde" i "Papir" -fanen.

Parpirretning Utskriftsresultat
2-sidig (bok) 2-sidig (blokk)
Vertikal
2-sidig (bok)
Horisontal T 2

Sidene blir skrevet ut sa de kan Sidene blir skrevet ut sa de kan
bindes inn fra siden. bindes inn fra toppen.

Klikk pa "Hoved"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Velg "2-sidet (Bok)" eller o '|
2-sidet (BlOkk)" ol ur-m?ntsh
1-zidig
2-zidig [bok]
2-sidig [blokk)
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LAGRE OFTE BRUKTE
UTSKRIFTSINNSTILLINGER

Innstillingene som er konfigurert pa hver fane ved utskrift kan lagres som brukerinnstillinger.
A lagre ofte brukte innstillinger eller komplekse fargeinnstillinger under et tildelt navn,
gjor det enkelt & velge disse innstillingene neste gang du trenger & bruke dem.

Lagre innstillingene ved utskrift (Brukerinnstillinger)
Innstillingene kan lagres fra hvilken som helst fane pa skriverdriverens egenskaper-vindu.
Innstillinger som er konfigurert p& hver fane blir listet opp ved utskrift, og lar deg kontrollere

innstillingene nar du lagrer dem.
For trinnene for & apne skriverdriveren, se "GRUNNLEGGENDE OM UTSKRIFT" (s.37).

yB Konfigurer skriverinnstillingene pa hver fane og klikk
pa "Lagre"-knappen pa en fane.

Hoved | Papic | Avansert | Varnmerker

Brukannnstil\imgerlUlennavm 'H Lagre WH Standarder ‘

Etter & ha kontrollert de viste innstillingene, legger du inn
et navn for innstillingene (maksimalt 20 tegn).

Mavn pd innstiling:

* Opp til 30 sett med brukerinnstillinger kan lagres.
* Et vannmerke som du laget kan ikke bli lagret i brukerinnstillinger.

Merk

Klikk pa "OK"-knappen.

Bruke lagrede innstillinger
Velg de brukerinnstillingene som du @nsker & bruke i en fane.

Hoved | Papir | Avansert | Varnmerker

Brukerinnstilinger:| User 1 V“ Slett | | Standarder |

Slette lagrede innstillinger
Velg brukerinnstillingene som du gnsker a slette i "Bruke lagrede innstillinger" (over),
og klikk pa "Slette"-knappen.
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OMRISS FOR UTSKRIFTSSTATUSVINDUET

Nar utskriften starter, pnes statusvinduet for utskriften automatisk.
Utskriftsstatusvinduet er en egenskap som overvdker maskinen og viser dokumentnavnet
som blir skrevet ut og feilmeldinger som matte oppsta.

@

' Utsknftsskiem IVa\gmungl- ater”

Diakumentnavn [ ]
@ |
® (s |
® I
@ '|" Lukk ‘||' Hielp \'

(@ Statusvindu
Gir informasjon om aktuell status for
skriveren.

(@ Statusikon
Statusikonet vises for & gi beskjed om
skriverfeil. Ingenting vises nar utskrift
skjer normalt.
Ikonene er forklart under.
Falg instruksjonene i statusvinduet
for & lese problemet.

Ikon Utskriftstatus

En feil har oppstatt som
krever umiddelbart tiltak.

En feil har oppstatt som
krever snarlig tiltak.

X,
A

50

® Fane
Klikk pa en fane for & bringe den forrest.
Fanen "Alternativer" lar deg velge
visningsvalg for utskriftstatusvinduet.

(@ Dokumentnavn
Viser navnet pa dokumentet som blir
skrevet ut.

(® "Avbryt jobb"-knappen
Utskriften kan avbrytes ved & klikke
pa denne knappen fgr maskina mottar
jobben.

® "Hjelp"-knappen
Klikk pa denne knappen for & dpne
hjelpefilen for utskriftstatusvinduet.

@ "Lukk"-knappen
Klikk pa denne knappen for & lukke
utskriftstatusvinduet.



EGENSKAPER FOR SKRIVERDRIVER

Fane Stiller inn Valg Utgangsinn-
stillinger
Kopier 1 il 999 1
Sortere Pa/Av Pa
Samle sider Samle 1 side/Samle 2 sider/Samle 4 Samle 1 side
pa én utskrift sider/Samle 6 sider
Rekkefolge Samle 1 side:Ingen Ingen
Samle 2 sider:Venstre til hoyre/Hoyre
Hoved til venstre/Topp til bunn
Samle 4 sider:Hoyre, og Ned/Ned og
Hoyre/venstre, og Ned/Ned,
og Venstre
Ramme Pa/Av Av
Dokumentstil*! 1-Sidet/2-Sidet (Bok)/2-Sidet (Hefte) 1-sidig
Bilderetning Portrett/Landskap/Roter 180 grader Portrett
Papirstorrelse A3 [Tilpass til siden]*%, A4, A5, A6, B4 |A4*3
[Tilpass il siden]*2, B, Ledger [Tilpass til
siden]*z, Letter, Legal, Executive, Invoice,
Foolscap, Folio, COM10, Monarch, DL,
C5, 8K [Tilpass til siden]*z, 16K,
Egendefinert papir
Zoominnstillinger |Normal/Tilpass til papirsterrelsen/Zoom |Normal
Papir Papirkilde Skuffe 1, Multimaterskuff Skuff 1
[Tilpasset]
Bredde 98,3 til 215,9 (mm.)/3,87 til 8,50 98,3 (mm.)*3
(tommer)
Lengde 148,0 til 355,6 (mm.)/5,83 til 14,00 148,0 (mm.)*3
(tommer)
Starrelse Millimeter / tommer millimetere*3
Tekst til sort Pa/ Av Av
Vektor til sort Pa/ Av Av
Avansert [Bildejustering]
Lysstyrke 0 til 100 50
Kontrast 0 til 100 50
Vannmerke (Ingen)/TOPPHEMMELIG/ (Ingen)
KONFIDENSIELT/MAL/ORIGINAL/
KOPI
Vannmerker | 1ekst i i
Starrelse 6 til 300 100
Vinkel -90 til +90 +45
Kun pé forste side |Pa/Av Av
Konfigurasjon | ROPM Pa/Av Pa

Hoved, Papir,
Avansert,
Vannmerker

[Brukerinnstillinger]

Innstillingsnavn

Opp til 30 navn, 20 tegn i hver

*1 Kun AL-2041

*2 Vil bli redusert til A4 (brev)-starrelse eller den spesifiserte starrelsen far utskrift.

*3 Denne innledende innstillingen kan variere avhengig av ditt kjgrende brukerprogram.
For informasjon om hver innstilling, se Hjelp i skriverdriverens oppsettskjerm.
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SKANNERFUNKSJONER

Dette kapitlet forklarer hvordan du bruker skannerfunksjonene.

OVERSIKT OVER SKANNER

Flytdiagrammet som vises under gir en oversikt over skanningen.

Skanne fra maskinen*!

Skanne fra en
TWAIN*2-tilpasset
eller WIA*3-tilpasset
applikasjon

Skanne fra "Skanner
og kamera-veiviseren"
(Windows XP)

Plasser originalen i skanneposisjonen
For mer informasjon, se "SKANNE VED HJELP AV TASTENE PA MASKINEN" (s.53).

:

! S

1l

Endre maskinens
modus til skanner,

og velg skannemenyen.
(SC1: til SC6:)

Start opp en Twain-
tilpasset eller WIA-
tilpasset applikasjon,
og velg maskinens
skannerdriver.

Start opp "Skanner
og Kamera-veiviser"
fra "Kontrollpanelet”
pa din datamaskin.

!(bare hvos preferansene
rer satt til & vises)

¥

¥

Angi skannepreferansene

L 2

¥

Skannin
"SKANNE VED HJELP
AV TASTENE
PA MASKINEN" (s.53)

Skanning
"Skanne fra en TWAIN-
tilpasset applikasjon" (s.57)
"Skanne fra en WIA-
tilpasset applikasjon
(Windows XP/Vista/7)"
(s.61)

Skanning
"Skanne fra "Veiviser for
skanner og kamera"
(Windows XP)" (s.62)

*1 For a skanne ved & bruke maskinens betjeningspanel, ma du fgrst installere
Button Manager og fastsette de ngdvendige innstillingene i Control Panel.
For detaljer, se "KONFIGURERE BUTTON MANAGER" (s.23).

*2 TWAIN er en internasjonal standard for brukergrensesnitt for skannere og andre
bildebehandlingsenheter. Ved & innstallere en TWAIN driver pa din datamaskin,

kan du skanne og arbeide med bilder ved hjelp av flere TWAIN-tilpassede

applikasjoner.

*3 WIA (Windows Imaging Acquisition) er en Windows-funksjon som lar
en skanner, et digital kamera eller andre bildeenheter kommunisere med
en bildebehandlingsapplikasjon. WIA-driveren for denne maskinen kan bare
brukes i Windows XP/Vista/7.
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SKANNE VED HJELP AV TASTENE PA MASKINEN

Nar skanning utfares med denne metoden, vil applikasjonen som har blitt

angitt i Button Manager automatisk starte og det skannede bildet blir limt inn
i applikasjonen. For trinnene for tildeling av applikasjoner ved hjelp av Button
Manager eller andre innstillinger, se "Innstillinger for Button Manager" (s.55).

» Skanning er ikke mulig under en kopieringsjobb.
* Hvis SCAN ((&))-tasten blir trykket ned under en utskriftsjobb,
Merk vil skannejobben bli lagret.
* Nar en original som har blitt lagt i ettarksmateren blir skannet,
kan bare originalen bli lagt inn med mindre du bruker Sharpdesk.

Skanning fra betjeningspanelet pa maskinen
Trykk pa SCAN ((z))-tasten.

Enheten gar i skannemodus.

Legg originalen som du onsker a skanne pa dokumentglasset/
Ettarksmateren.

For fremgangsmaten for & legge inn originalen, se "ORIGINAL
PLASSERING" (s.26).

Trykk pa rett antall kopier
for & vise nummeret til

applikasjonen som du gnsker
a bruke for skanning.

Applikasjonsnumrene er opprinnelig

som folger.
Applikasjonsnummer Applikasjon startet
SCH Sharpdesk
SC2 E-post
SC3 FAKS
SC4 OCR
SC5 Microsoft Word
SC6 Arkivering

For & kontrollere innstillingene, se "Innstillinger for Button Manager" (s.55)
og apne sa innstillingsvinduet pa Button Manager.
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Trykk pa start ((3) )-tasten.

Skanning vil starte og den skannede dataen vil bli overfart til applikasjonen.

* Hvis den folgende skjermen vises, i ]
velger du Button Manager og klikker pa "OK". Scarbens 5C1
Merk Button Manager starter og applikasjonen som T

er knyttet til Button Manager starter. Hvis du
kun onsker at Button Manager skal starte i dette
tilfellet, setter du opp Button Manager for bruk
i Windows dom forklart i "KONFIGURERE
BUTTON MANAGER" (5.23). P

* Huvis trinn 4 blir utfert med
avkryssingsboksen "Show TWAIN setting
screen when scanning" merket i dialogboksen Scan Button Destination
Setting Dialog Box (s.56), vil TWAINs innstillingsskjerm (s.59) automatisk
vises. Kontroller innstillingene, og trykk pa startknappen ((3) ) igjen,
eller klikk pa "Skann"-knappen i TWAINs innstillingsskjerm for & starte
skanningen. Den skannede dataen blir overfort til applikasjonen.
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Innstillinger for Button Manager

Nar Button Manager er installert vil den normalt kjgre i bakgrunnen i Windows operativsystem.
Hvis du ma endre innstillingene i Button Manager, felger du trinnene under.

For detaljer om Button Managers innstillinger, se Button Managers hjelpesystem.
"Omriss av Button Manager" (s.56)

y B Hoyreklikk pa Button Manager-ikonet (E) pa oppgavelinjen,
og velg "Innstillinger" fra menyen som vises.
Den folgende skjermen i Button Manager vil &pnes. |

Vis Versjon...

Y |Aéﬂ

Innstillinger...

Lukk

Hvis Button Managers ikon ikke vises i oppgavelinjen,

klikker du pa "Start"-knappen, velger "Alle programmer"

mMerk  (Programmer" i Windows 2000), velger "Sharp Button Manager Y*,
og velger sa Button Manager for & starte Button Manager.

Klikk pa fanen i skannemenyen som du gnsker & sette opp.

SkanneMeny SC1 | SkameMeny SC2| SkarmeMeny SC3 | Skanneeny SC4 | SkannaMeny SC5 | Skannebeny SCE |
1

Velg applikasjon som skal startes i feltet "Application Selection".

Na&r avkryssingsboksen "Show TWAIN setting screen when scanning"
er krysset av, vil skanningens innstillingsskjerm vises nar skanningen
Merk  blir utfort, slik at du kan justere skanningens forhold.

Button Managers skannemeny (fabrikkinnstillinger)

Skjerm/Button Manager-meny Applikasjon som starter
SCH: Sharpdesk
SC2: E-post
SC3: FAKS
SC4: OCR
SC5: Microsoft Word
SCé: Arkivering

Oppstartsapplikasjonen ma veere installert for bruk.

Merk

Sett opp "Color Mode", "Edge" og andre skanneinnstillinger
i feltet "Scan Setup".

Klikk pa "OK"-knappen.

Dette fullfgrer innstillingene.
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Omriss av Button Manager

Button Manager er en programvare som lar deg bruke skannerfunksjonen ved maskinen.
Button Manager lar deg konfigurere seks sett med skanneinnstillinger som en skannemeny

pa maskmen

For & se hjelp for en innstilling, klikk pa [#] -knappen i det gverste hayre hjgrnet

av vinduet og klikk s& pd innstillingen.

For & begynne skanning ved a bruke maskinens betjeningspanel, ma innstillinger
veere gjort i Control Panel etter at Button Manager ble installert. For informasjon
om installering av Button Manager og etablering av Control Panels innstillinger,
se "KONFIGURERE BUTTON MANAGER" (s.23). For informasjon om skanning
ved & bruke maskinens betjeningspanel, se "SKANNE VED HJELP AV TASTENE

PA MASKINEN" (s.53).

Du kan bruke Button Manager til & velge og endre funksjonene til de seks
skannemenyene. Se "Innstillinger for Button Manager" (s.55).

[T Innstilling av skannparameter

7 =)

)

sct | scz2| sc3|

scé | SC5|

Spplkaspnsvalg

2 [ - |

Sharpdesk.

@— -( T~ i TWAIH innstilingsskiermbide under skanning )

~

Filtormat [TIFF <

Skanninns tling
Farge modus

Kant |Ingen

Fullaige -

Bideomiade (a4 <] [ Ugidgomide
Opplasning [75 |
Fargetlpasring [For CRT -

-

( 3 )[ Aabigt

,
Hew |
(=

@ Fane
Klikk for & sette skannemenyens
alternativer. Hver fane inneholder
skanneinnstillinger for skannemenyen.
(@ Feltet "Applikasjonsvalg"
Velg oppstartsapplikasjonen her.
(@ Avkryssingsboksen "Vis TWAIN
innstillingsskermbilde under skanning”
Du kan velge hvorvidt TWAIN-skjermen
skal vises. Nar avkryssingsboksen
er valgt, vil TWAIN-skjermen vises
nar skanning utferes, slik at du kan
justere skanneforholdene.
@ Feltet "Skanninnstilling"
Angi skanneforholdene.

Noen applikasjoner kan
begrense ditt valg

T

(® "OK"-knappen
Klikk for & lagre innstillingene dine
og lukke dialogboksen.

® "Avbryt"-knappen
Klikk p& denne knappen for & lukke
dialogboksen uten a gjere noen
endringer i innstillingene.

@ "Bruk"-knappen
Klikk for & spare innstillingene dine
uten & lukke dialogboksen.

"Hjelp"-knappen
Klikk pa denne knappen for & apne
hjelpefilen for Button Manager.

Merk  av innstillinger.
“Menu Name" er ikke brukt pa denne maskinen.
Merk
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SKANNING FRA DIN DATAMASKIN

Maskinen statter TWAIN-standard, og gjer det mulig & skanne fra TWAIN-tilpassede
applikasjoner. Maskinen stgtter ogsa WIA (Windows Image Acquisition), noe som gjer
det mulig & skanne fra WIA-tilpassede applikasjoner og "Skanner og kamera-veiviseren"
i Windows XP. For informasjon om TWAIN og WIA-innstillinger, kan du se hjelpefilen for
skannerdriveren eller Windows hjelpesystem.

Skanning er ikke mulig under en kopieringsjobb.
Merk

Skanne fra en TWAIN-tilpasset applikasjon
SHARPs skannerdriver er kompatibel med TWAIN-standarden, og lar den bli brukt
med flere TWAIN-tilpassede applikasjoner.

B Legg originalen(e) som du gnsker & skanne pa dokumentglasset/
Ettarksmateren.

For fremgangsmaten for & legge inn originalen, se "ORIGINAL PLASSERING" (s.26).

Etter 4 ha startet en TWAIN-tilpasset applikasjon, klikker du pa menyen
"Fil" og velger en meny for skanning.

Metoden for & fa tilgang til menyen for valg av skanner avhenger
av applikasjonen. Se manualen eller hjelpefilen for din applikasjon
Merk  for mer informasjon.

Velg "SHARP MFP TWAIN Y", og klikk pa "Select"-knappen.

e Hvis du bruker Windows XP/Vista/7, kan du ogsa velge "WIA-SHARP
= AL-xxxx" for & skanne ved hjelp av WIA-driveren.
Merk "Skanne fra en WIA-tilpasset applikasjon (Windows XP/Vista/7)" (s.61)
* Avhengig av ditt system kan "SHARP MFP TWAIN Y 1.0 (32-32)"
og "WIA-SHARP AL-xxxx 1.0 (32-32)" vises i skjermen
"Select Source" over.

V.l Velg menyen for & hente et bilde fra applikasjonens "Fil"-meny.

Skannerdriverens innstillingsskjermbilde vil vises.
"Skannerdrivers innstillinger" (s.59)
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5

I menyen "Skanningsposisjon" velger du plasseringen hvor
du vil la inn originalen i trinn 1.

Hvis du la inn en ensiders original
i ettarksmateren, velger du "SPF". ‘ ‘

Scanning Source : ‘

| Platen - |

Merk

Klikk pa "Forhandsvisning"-knappen.

Forha&ndsvisningen vil vises.

e Huvis vinkelen pa bildet ikke er korrekt, ma du nullstille originalen og klikke
pa "Forhandsvisning"-knappen igjen.

* Huvis forhdndsvisningen ikke er korrekt orientert, klikker du pa "Roter"-knappen i
forhandsvisningsvinduet. Dette roterer forhdndsvisningsvinduet 90 grader med
klokken, og lar deg korrigere orienteringen uten & legge inn originalen pa nytt.
“Forhandsvisnings-skjermen" (s.60)

* Hvis du legger inn flere sider i ettarksmateren, forhandsviser maskinen
bare toppsiden pa originalene, og sender den sa til det opprinnelige
utgangsomradet. Send den forhandsviste originalen tilbake til
ettarksmateren for du starter skannejobben.

Forsiktig

Angi skanneomradet og angi skannepreferansene.

For informasjon om & spesifisere skanneomradet og angi skannepreferansene,
se skannerdriverens hjelpesystem.
"Forhdndsvisnings-skjermen" (s.60)

og en forlenget skannetid. Det er anbefalt at du angir tilhorende
skannepreferanser for typen original som blir skannet, f.eks. Skjerm,
Bilde, Faks eller OCR.

Nar du er klar til & begynne skanningen,
klikker pa du pa "Skann"-knappen.

For & avbryte en skannejobb etter & ha klikket pa "Skann"-knappen, trykker
pa [Esc] pa tastaturet ditt.
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Skannerdrivers innstillinger

Skannerdriverens oppstartskjerm bestar av "oppsettskjermen" som lar deg velge
skanninnstillinger, og "Forhandsvisningsskjermen" som viser det skannede bildet.
For detaljer om skanneinnstillingene, klikker du pa "Help"-knappen i forh&ndsvisningen

for & vise hjelpesystemet.

Oppsettskjermen
iz [
@ kanningzsposision:
Platen -
@ Shanringstunksian:
Forhdndsinnstit -
Forhandsinnst. for bildstyps og oppl
Moritor Faota
I3 '—;ﬂ
Eei OcR
|
® |
@ — Farhandsvisning 7|
® - Skann | Bvslutt
|
® !

@ Menyen "Skanningsposisjon"
Velg plasseringen for originalen. Valgene
er "Platen" (dokumentglass) eller "SPF".
"Skanne fra en TWAIN-tilpasset
applikasjon" (s.57)

(@ Menyen "Skanningsfunksjon"
Velg "Forhandsinnstilt" eller
"Egendefinert" for skanningsmodus. For
detaljer om innstillingene, klikker du pa
"Hjelp"-knappen i forhandsvisningen
for & vise hjelpesystemet.

(® Avkryssingsboksen "Zoom
forhandsvisning"
Nar denne blir valgt vil den valgte delen
av forh&ndsvisningsvinduet bli forstarret
nar "Forhandsvisning"-knappen blir
klikket. For & ga tilbake til vanlig visning,
fierner du avkryssingen.

"Zoom forhandsvisning" kan
brukes nér "Platen" er valgt i
Merk  menyen "Skanningsposisjon".

(@ "Forhandsvisning"-knappen
Forhandsviser dokumentet.

Hvis "Forhandsvisning" blir
E avbrutt ved & umiddelbart

trykke pa [Esc]-tasten pa
tastaturet, eller clear-tasten pa
maskinen, vil ingenting vises
i forhandsvisningsvinduet.

Merk

(® "Skann"-knappen
Klikk for & skanne en original ved & bruke
de valgte innstillingene. For du klikker
pa "Skann"-knappen, ma du sikre
at innstillingene er korrekte.
For & avbryte
en skannejobb ettera ha klikket
TE pa "Skann"-knappen, trykker pa
[Esc] pé tastaturet ditt,
eller clear-tasten pa maskinen.

(® "Avslutt"-knappen
Klikk for & lukke skannerdriverens
oppsettskjerm.
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Forhandsvisnings-
skjermen
O——
% Floter
— Bidesterelse
Fargemadus] Fullfarge
Opplesning 7odpi
Starrelse 320M8
@ Forhandsvisningsskjermen (@ "Auto - Skanneomrade-justerings"-
Klikk pa "Forhandsvisning"-knappen knappen
i oppsettskjermen for & vise det Klikk nar forhdndsvisningsskjermen
skannede bildet. Du kan spesifisere vises, for & automatisk sette
skanneomradet ved & dra musen inne skanneomradet til hele
i vinduet. Innsiden av rammen som forhandsvisningsbildet.

blir laget nar du drar med musen
vil bli skanneomradet. For & avbryte

et spesifisert skanneomrade og temme —Kikkpa "Auto-
rammen, klikker du utenfor rammen. Skanneomréade-justerings'-
® "Roter"-k knappen for & automatisk
oter’-knhappen sette skanneomradet til

Klikk for & rotere det forhandsviste bildet
90 grader med klokken. Dette lar det
korrigere retningen uten & omplassere
originalen. Ved skanning blir bildefilen
laget i den retningen som vises

hele forhandsvisningsbildet.

|—— Forhandsvist bilde

;aget 1 den retr : .
i fo_rhandswsnlngsskjermen. | Forhandsvisnings-
® "Bildestarrelse"-knappen skjermen
Klikk for & &pne et dialogboks som lar deg R
angi skanneomradet ved & legge inn tall. ® "Hjelp"-knappen
Piksler, mm eller tommer kan velges som Klikk for & apne hjelpefilen
enheter for tallene. Ved & forhands- for skriverdriveren.

spesifisere et skanneomrade, kan tall
legges inn for & endre omradet som

er relativt til overste venstre hjorne som
fast punkt.
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Skanne fra en WIA-tilpasset applikasjon

(Windows XP/Vista/7)

Hvis du bruker Windows XP/Vista/7 kan du bruke WIA-driveren for & skanne fra
WIA-tilpassede applikasjoner.

B Legg originalen som du gnsker & skanne pa dokumentglasset/
Ettarksmateren.
For fremgangsmaten for & legge inn originalen, se "ORIGINAL
PLASSERING" (s.26).
Etter & ha startet en WIA-tilpasset applikasjon, klikker du pa menyen
"Fil" og velger en meny for skanning.

Metoden for & fa tilgang til menyen for valg av skanner avhenger av
applikasjonen. Se manualen eller hjelpefilen for din applikasjon for mer
Merk  jnformasjon.

Velg papirkilde og bildetype, og klikk pa "Forhandsvisning"-knappen.
Forhandsvisningen vil vises.
Hvis du plasserte originalen pa dokumentglasset,
velger du "Planskanner” for "Papirkilde".
Hvis du plasserte originalen i ettarksmateren,
velger du "Dokumentmater" som "Papirkilde" og
spesifiserer originalstarrelsen i "Sidestarrelse”.

iva vil du skanne?

Dukan oge

st

* Hvis du velger "Dokumentmater” for "Papirkilde" og klikker
pa "Forhandsvisning"-knappen, vil den everste originalen i
Merk ettarksmateren bli vist. Den forhdndsviste originalen blir sent til
utgangsomradet for originalen, sa du ma sende den til ettarksmateren
for du starter skannejobben.
¢ | Windows XP kan du vise Hjelp for en innstilling. Klikk pa _]-knappen
i overste hoyre hjorne pa vinduet og klikk sa pa innstillingen.

Klikk pa "Skann"-knappen.

Skanningen begynner og bilde blir hentet opp i Paint.

Bruk "Save" (Lagre) i din applikasjon for & angi et filnavn og en mappe

for det skannede bildet, og lagre bildet".

For & avbryte en skannejobb etter at du har klikket pa "Skann"-knappen,
klikker du pa "Avbryt"-knappen.
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Skanne fra "Veiviser for skanner og kamera" (Windows XP)
Fremgangsmaten for & skanne med "Veiviser for skanner og kamera" i Windows XP
forklars her. "Veiviser for skanner og kamera" lar deg skanne et bilde uten a bruke

en WIA-tilpasset applikasjon.

1

Legg originalen som du gnsker a skanne pa dokumentglasset/

Ettarksmateren.

For fremgangsmaten for & legge inn originalen, se "ORIGINAL PLASSERING" (s.26).

Klikk pa "Start"-tasten, klikk "Kontrollpanel",
klikk "Skrivere og annen maskinvare", og
klikk sa "Skannere og kameraer".

Klikk pa "SHARP AL-xxxx"-ikonet, og klikk
sa pa "Hent bilder" i
"Bildegjengivelsesoppave".

"Veiviser for skanner og kamera" vil vises.

Nl
:> HARP AL

Klikk pa "Neste"-knappen.

Merk

Velg "Bildetype" og "Papirkilde", og
klikk sa pa "Neste"-knappen.

* Hvis du plasserte originalen pa dokumentglasset,
velger du "Planskanner" for "Papirkilde".

* Hvis du plasserte originalen i ettarksmateren,
velger du "Dokumentmater” for "Papirkilde" og
spesifiserer originalstorrelsen i "Sidestarrelse”.

* Du kan klikke pa "Forhandsvisning"-knappen
for & vise forhandsvisningsbildet.

[t b (o] £

* Hvis du velger "Dokumentmater" for "papirkilde" og klikker
pa "Forhandsvis"-knappen, vil den overste originalen i ettarksmateren
bli vist. Den forhandsviste originalen blir sent til utgangsomradet
for originalen, sa du ma sende den til ettarksmateren for du starter

skannejobben.

* For a justere opplosningen, bildetypen, lysskarpheten
o0g kontrastinnstillingene, klikker du pa "Egendefinerte innstillinger"-knappen.

Angi et gruppenavn, format
og mappe for lagring av bildet,
og klikk sa pa "Neste"-knappen.

JPG, BMP, TIF eller PNG kan velges
som format. For & starte skanningen,
klikker du pa "Neste"-knappen.
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Nar skanningen er ferdig, vil falgende skjerm
vises. Velg neste oppgave du ensker a utfore,
og klikk sa pa "Neste"-knappen.

Hvis du er klar for & avslutte gkten,

klikker du pa "Ingenting, jeg er ferdig med disse
bildene".

Klikk pa "Fullfgr"-knappen.

"Veiviser for skanner og kamera" lukkes og det skannede bildet blir lagret
i den angitte mappen.
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SPESIALFUNKSJONER

Dette kapitlet beskriver spesialfunksjonene i denne enheten. Bruk disse funksjonene
ved behov.

BESKRIVELSE AV SPESIALFUNKSJONER

Tonersparingsmodus
Reduserer tonerbruken med omtrent 10%.

Stromsparingsmoduser
Enheten har to stramsparingsmoduser for bruk: forhAndsvarmet modus og modus
for automatisk avstenging.

Hvilestillingsmodus
Nar enheten gar inn i hvilestillingsmodus, vil stramsparingsindikatoren ( & ) lyse
opp, og andre indikatorer forblir tente eller slukket som fgr. | denn tilstanden forblir
varmeelementet i enheten holdt pa et lavere varmeniva, og sparer pa den maten
stram. For & kopiere fra hvilestillingsmodus, velger du gnskede kopier, og trykker
pa starttasten ((3)) for & bruke normal kopieringsprosedyre.
Autoavstengingsmodus
Nar enheten gar inn i automatisk avstenging, vil indikatoren for stremsparing ( & )
lyse og andre indikatorer slukkes. Automatisk avstenging sparer mer strgm enn
hvilestillingsmodus, men krever lenger tid for kopiering starter. For & kopiere
fra automatisk avstenging, trykker du pa starttasten ((3)). Velg s& gnsket antall
kopier, og trykk pa starttasten ((5)) og bruk normal kopieringsprosedyre.
Autoslett
Enheten gar tilbake til opprinnelige innstillinger en forhandsinnstilt tid etter endt jobb.
Denne forhandsinnstilte tiden (automatisk slettetid) kan endres.

Opplosning i AUTO & MANUELL modus

Du kan angi kopieringsopplgsningen brukt for AUTO og MANUELL ((---D)
eksponeringsmodus.

Funksjon for stopp av OC-kopier nér ettarkmateren er apen

Nar denne funksjonen er aktivert, kan den forhindre slgsing med toner som oppstar
nar originaldekslet/ettarksmateren ikke er helt lukket.

Hvis startknappen ((3)) trykkes nar originaldekselet / ettarksmateren ikke er helt
lukket, vil " [lE" vises i displayet og kopiering kan ikke utferes. Hvis kopiering ikke
utferes, kan kopiering utfares ved & trykke pa starttasten ((5)) igjen, skannestarrelsen
innstilt i "Copy effective paper width setting function" (programnummer 25, 26)

vil imidlertid bli brukt.

Hvis originaldekslet/ettarksmateren blir lukket helt etter at " [i@" vises, vil kopiering
skje med normal starrelse.
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TONERSPARING

y B Trykk tasten for valg av eksponeringsmodus
for & velge MANUELL (- -- »)-modus.

Trykk og hold tasten nede for valg
av eksponeringsmodus i ca. 5 sekunder.
MANUELL-indikatoren (Q---D) slukkes
og FOTO indikatoren ((z]) begynner
a blinke. Eksponeringsindikatoren merket
"5" lyser, noe som indikerer at standard
tonermodus er aktiv.

Trykk pa lystasten (CaJ) for
a gainn i tonersparemodus.
Eksponeringsindikatoren merket
"1" lyser, noe som indikerer
at tonersparemodus er aktiv.

Trykk pa velgertasten for eksponeringsmodus. FOTO-indikatoren
(¢@l) vil ga fra a blinke til & lyse jevnt. Eksponeringsindikatoren
merket "3" lyser. Tonersparermodus er na aktiv.

For* a ga tilbake til standard modus, gjentar du prosedyren, men bruker

e Mork-tasten (1v)) for a velge eksponeringsniva "5" i trinn 3.
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BRUKERPROGRAMMER

Brukerprogrammene lar parametrene for bestemte funksjoner bli angitt, eller avbrutt

etter gnske.

Angi brukerprogrammene

Trykk og hold nede lys-tasten (Ca1) i mer enn 5 sekunder til alle
alarmindikatorer (e, 8/, ) blinker og "R " vises pa displayet.

4 Bruk venstre tast for antall kopier (CiJ) for & velge et bruker-
programnummer (For brukerprogramnumre, se folgende tabell).
Det valgte nummeret vil blinke pa venstre side pa displayet.

jevnt, og det valgte parameternummeret for programmet vil
blinke pa hayre side av skjermen.

Velg onsket parameter ved & bruke hoyre tast for kopiantall (TD).

Trykk pa start ((5) )-tasten. Angitt programnummer vil lyse

Angitt parameternummer vil blinke pa hoyre side pa displayet.

Prongrram Modus Parametere
. 1 — 10 sek., 2 = 30 sek., *3 = 60 sek.,
1 | Autosletttid 4 — 90 sek., 5 — 120 sek., *6 — AV
*1 — 30 sek., 2 > 60 sek., *3 = 5 min.,
2 Hvilestillingsmodus | 4 — 30 min., 5 = 60 min., 6 — 120 min.,
7 —>240 min.
Autoavstengings- * A
3 modus 1—>PA 2—> AV
4 Tid for auto *1 — 5 min., 2 = 30 min., 3 = 60 min.,
avstenging 4 — 120 min., 5 — 240 min.
Automatisk
utleveringstid 1 = 5 min., *2 = 30 min.,
6 for original fra 3 — 60 min., 4 = 120 min.,
ettarkmateren 5 — 240 min., 6 > AV
(AL-2041)
Opplgsning i AUTO | . : :
10 & MANUELL modus 1 — 300dpi, 2 — 600dpi
: : 1 — 30%, 2 > 40%, *3 — 50%,
13 Minne for skriver 4> 60%. 5 — 70%
Nullstill il *
21 fabrikkinnstillingene 1= JA "2 = NEI
Automatisk valg .
22 av sortering *1 - PA2—> AV
(AL-2041)
Funksjon for stopp
av OC-kopier nar . A
24 ettarkmateren 1> PA 2 AV
er apen
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Prongrram Modus Parametere

Funksjon for effektiv | .y _, o1, (BREV/A4 bredde),

25 papirbreddeinnstilling : _ N
(manuelt materbrett) 2 — Liten (FAKTURA-/B5R-bredde)

Funksjon for effektiv | .y _, g1, (BREV/A4 bredde),

26 papirbreddeinnstilling - N -
(papirbrett) 2 — Liten (FAKTURA-/B5R-bredde)

Valg av startdato

for kopiering . .
28 (polygonrotering 1->PA 2> AV

av/pa)

Innstilling
av temperatur
29 i varmeenheten 1 — Lav, *2 > Hoy
nar det manuelle
materbrettet benyttes

USB 2.0
modusendring

32 1 — Fullhastighet, *2 — Hgyhastighet

* Standardinnstillingene fra fabrikken indikeres med stjerne (*).

Trykk pa start-tasten ((%)). Tallet til hoyre pa displayet vil lyse
jevnt, og den angitte verdien blir lagret.

E For & endre innstillingen, eller angi en annen modus,

——  lrykker du pd slettetasten. Enheten gar tilbake til trinn 2

n Trykk pa lys-tasten (CJ) for & ga tilbake til normal kopimodus.

VISE TOTALT ANTALL KOPIER

Bruk falgende fremgangsmate for & vise totalt antall kopier.

Trykk og hold nede clear-tasten i omtrent 5 sekunder. Totalt antall
kopier blir vist i to trinn, hvert med tre siffer

Eksempel: Totalt antall kopier er 1,234.

Eal - EEE
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KONTROLLERE TONERNIVA

Tonernivaet blir indikert med et seks-nivas visning. Bruk den som en retningslinje for
utbytting av tonerpatronen.

Hold nede lys-tasten (Ca0) til alarmindikatorene (e, 84, .- ) blinker.

Skjermen vil vise "- -".

READ-END

(w) (] (=l=](s

Hold inne kopiforholdvisningstasten (%) inne i mer enn 5 sekunder.

Ca.-mengden av toner som er igjen vil bli vist
i displayet som en prosent. ("100", "75", "50", e READ-END
"25", "10" vises.) Nar prosenten er under 10%,
vil "LO" vises.

Trykk pa lys-tasten (C<J) for & ga tilbake til normal visning.

Alarmindikatorene (@D, 8/, =) slukkes.
Displayet gar tilbake til visning av antall kopier.
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8 VEDLIKEHOLD

Dette kapitlet beskriver hvordan du bytter ut tonerpatron og trommelpatronen,
og hvordan du gjer ren enheten.

Pass pa a bare bruke original SHARP-deler og forbruksprodukter.
Merk

UTSKIFTNING AV TONERPATRON

Indikatoren som viser at TD tonerpatron ma skiftes ut (.=,) lyser nar det

er ngdvendig & skifte ut tonerpatronen. For mer informasjon om kjgp av tonerpatron,
se "OM FORBRUKSPRODUKTER OG EKSTRAUTSTYR" i Startveiledningen.

Hvis kopiering fortsettes mens indikatoren lyser, vil kopier gradvis bli lysere helt til
enheten stopper og indikatoren begynner & blinke. Bytt ut den gamle tonerpatronen
i henhold til prosedyren under.

e Etter at enheten stopper kan det vaere mulig & lage noen fa kopier til
ved & ta ut tonerpatron, og riste den horisontalt for den settes inn igjen.
Merk Hvis kopiering ikke er mulig etter dette, ma tonerpatron byttes ut.
* Hvis en mark original kopieres lenge, kan start-indikatoren ((3) ) komme til
4 blinke, indikatoren ( +=, ) bli tent og enheten stanse, selv om det fortsatt finnes
toner. Enheten mater toner i inntil 2 minutter, og sa vil startindikatoren ((3) )
tennes. Trykk pa start ((3) )-tasten for 4 starte kopieringen pa nytt.

vl Apne det manuelle multimaterbrettet, sidedekselet
og frontdekselet i den rekkefolgen.

Se "Skuff for manuell mating" (s.12) for a fa informasjon om hvordan det
manuelle multimaterbrettet apnes. For & apne sidedekslet og frontdekslet,
se "INSTALLERE TONERPATRONEN" i Startveiledningen.

Trekk tonerpatronen ut mens Utlosertast
utlgserspaken trykkes pa.

For a hjelpe til med a bevare miljoet, resirkulerer vi brukte
tonerpatroner. Vennligst les "GJENVINNINGSPROGRAM FOR
Merk  COPIER TONERPATRONER" som er lagt med i pakken med den nye
tonerpatronen.

Sett inn en ny tonerpatron. For a installere den nye patronen,
se "INSTALLERE TONERPATRONEN" i startveiledningen.
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/8 Steng frontdekslet og deretter sidedekslet ved & presse de runde
fremspringene i naerheten av dpningsknappen for sidedekslet.
Indikatoren (.- ) slukkes og startindikatoren ((3)) tennes.

Nar dekslene lukkes, ma du sikre at frontdekslet lukkes helt, og sa lukke

ForeTig sidedekslet. Hvis dekslene lukkes i feil rekkefalge, kan dekslene bli adelagt.

UTSKIFTNING AV TROMMELPATRON

Gjennomsnitlig levetid for en trommelpatron er omtrent 18.000 kopier*. Nar den interne
telleren nar omtrent 17.000 kopier, vil indikatoren for ngdvendig bytte av trommelen
(@D) tennes opp og indikere at utbytte av trommelpatronen vil snart méatte gjores.

For mer informasjon om kjgp av trommelpatron, se "OM FORBRUKSPRODUKTER
OG EKSTRAUTSTYR" i Startveiledningen. Nar indikatoren begynner & blinke,

vil enheten slutte & virke til patronen er byttet ut. Da ma du bytte ut trommelpatronen.

*Basert pa kopiering til papir i starrelsen A4 med 5% tonet omrade.

Ikke fiern beskyttelsesdekslet pa trommeldelen (svart papir) pa en ny

=T trommelpatron for bruk. Dekslet beskytter trommelen mot eksternt lys.

Fjern trommelpatronen (se trinn 1 og 2 i "UTSKIFTNING
AV TONERPATRON" (s.69)).

Hold trommelpatronens handtak og trekk Trommelpatronhandtak
forsiktig patronen ut. Avhend den gamle

trommelpatronen i henhold til lokale \\j

bestemmelser. ~

Ta den nye trommelpatronen ut av beskyttelsesposen,
og ta av beskyttelsesdekslet fra patronen. Sett forsiktig
inn den nye trommelpatronen.

Ikke beror overflaten pa trommelen (gronn del) pa patronen.

Merk
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/8 Innstaller forsiktig tonerpatronen. For a installere den tonerpatronen,
se trinn 5 i "INSTALLERE TONERPATRONEN" i startveiledningen.

.3 Steng frontdekslet og deretter sidedekslet ved & presse de runde
fremspringene i naerheten av apningsknappen for sidedekslet.
Indikatoren for nedvendig trommelbytte (eDO) slukkes og
startindikatoren ((5)) tennes.

Nar dekslene lukkes, ma du sikre at frontdekslet lukkes helt, og sa lukke

e sidedekslet. Hvis dekslene lukkes i feil rekkefolge, kan dekslene bli odelagt.

RENGJORE ENHETEN

Riktig behandling er viktig for & fa rene, skarpe kopier. Bruk noen minutter regelmessig
pa a rengjere enheten.

Ikke spray pa brennbar rengjoringsgass. Gass fra sprayen kan komme i kontakt
med de inteme elektriske komponenter eller deler av varmenheten som holder
Advarsel  hgy temperatur som fordrsaker en risiko for brann eller elektrisk stot.

* For rengjoring ma du huske & sla av strommen og trekke stromkabelen
ut av stikkontakten.
Forskig e lkke bruk tynner, benzen eller andre flyktige rengjeringsmidler. A gjore dette
kan fore til deforming, avfarging, forringelse eller feilfunksjon.

Kabinett

Tork av kabinettet med en ren, myk klut.

Dokumentglasset og baksiden av originaldekslet/ettarksmateren.

Flekker pa dokumentglasset, ettarksmaterens vindu, dekslet eller ettarksmaterens valser vil
ogsa bli kopiert. Tark av dokumentglasset, ettarksmaterens vindu, dekslet og ettarkmaterens
viser med en myk, ren klut. Dersom det er ngdvendig, fukt kluten med glassrenser.

Orginalglassplate/skannevindu for enkeltmater ~ Orginaldeksel/SPF

SPF skannevindu
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Overforingskorona
Hvis kopier begynner & bli stripete eller misfarget, kan Overfaringskoronaen veere
uren. Rens koronaen pa falgende mate.

Sla av strombryteren. (s.8)

Sikre at det manuell multimaterbrettet er apent og apne
sa sidedekslet mens du trykker pa sidedekslets apningsknapp

8 Ta ut koronarenseren ved & holde fast i tappen. Sett koronarenseren
i hoyre ende av overfaringskoronaen, skyv renseren forsiktig mot
venstre og fiern den deretter. Gjenta denne prosedyren to til tre ganger.

Skyv koronarenseren fra hoyre ende til venstre ende langs
E sporet i overfaringskoronaen. Hvis renseren stoppes pa veien,
Merk  kan det oppsta flekker pa kopiene.

V.8 Tilbakestill koronarenseren
til dens opprinnelige stilling.
Lukk sidedekslet ved
a trykke pa de runde
fremspringene neer
sidedekslets apningsknapp.

Skru strombryteren til PA. (s.7)
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FLYTTE OG LAGRE ENHETEN

Flytteinstruksjoner
Nar du skal flytte enheten, falger du fremgangsmaten under.

Nar du skal flytte denne enhten, ma du sikre at du forst tar ut tonerpatronen.
Merk

Sla av strombryteren og ta ut streamkabelen fra veggkontakten.

I:\pne sidedekselet og frontdekselet i den rekkefolgen.

Ta ut tonerpatronen og lukk front- og sidedekslet i den
rekkefolgen.

For & &pne side- og frontdekslet, og for a fierne tonerpatronen,

se "UTSKIFTNING AV TONERPATRON" (s.69).

Loft handtaket pa papirskuffen og trekk ut papirskuffen til den
stopper.

BE

Trykk pa midten av trykkplaten til den lases i platen, og las platen ved
a bruke trykkplatens las som har blitt lagret i frinten pa papirskuffen.

Skyv papirskuffen tilbake inn i enheten.

Lukk det manuelle multimaterbrettet og forlengeren

for papirutmatingsskuffen, og fest pakkematerialene
og tapen som ble tatt av ved installering av enheten.
Se "FORBEREDE ENHETEN FOR INSTALLASJON"

i startveiledningen.

Pakk ned enheten i pappesken.

o] off of ©

Riktig oppbevaring

Oppbevar forbruksartiklene i et rom som:

* errent og tort,

* har en stabil temperatur,

¢ ikke er utsatt for direkte sollys

Oppbevar papir flatt i emballasjen.

* Papir som lagres utenom emballasjen eller i pakker som star oppreist kan krolle
seg eller bli fuktig, som resulterer i papirstopp.
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FEILSOKING

Dette kapitlet beskriver hvordan man fierner matefeil og feilsgking.
For problemer med skriverfunksjonen eller skannerfunksjonen, se hjelpefilen for
skriver/skannerdriveren.

ENHET-/KOPIERINGSPROBLEMER

Sjekk listen under hvis det oppstar problemer, far du kontakter din autoriserte

servicerepresentant.
Problem Mulig arsak Losning Side
Er enheten tilkoplet? Sett stopselet inn i en jordet Start-
stikkontakt. veiledning
. Strgmbryter pa? Skru strembryteren til pa. 7

Enheten virker - - —

ikke. Er sidedekslet helt Lukk sidedekslet forsiktig. Start-
lukket? veiledning
Frontdeksel lukket? Lukk frontdekselet og sidedekselet Start-

forsiktig. veiledning
Ligger originalen Plasser originalen med forsiden
pa dokumentglasset ned pa& dokumentglasset eller

Blanke kopier med forsiden ned, med forsiden opp i 26, 27
eller i ettarkmateren ettarkmateren.
med forsiden opp?

Er originalbildet for merkt | Juster eksponeringen manuelt. o8
eller for lyst?
Kopier er for Star enheten i automatisk | Juster det automatiske
meorke eller for . Pt . P 29
lyse. eksponeringsmodus? eksponeringsnivéet.
Star enheten Avbryt fotoeksponeringsmodus
; . 28
i fotoeksponeringsmodus?
Er dokumentglasset eller | Rengjer regelmessig. 71
Stev, urenheter | ettarkmateren uren?
og flekker vises — —
pa kopier. Er' originalen flekket eller | Bruk en ren original. _
misfarget?
Stripede kopier | Eroverfaringskoronaen ren? | Gjer ren overfgringskoronaen. 72
Ikke-standard papir brukt? | Bruk standard papir. Hvis du bruker
spesialpapir, ma det mates gjennom 9
det manuelle multimaterbrettet.

Er papiret krallet eller fuktig? | Lagre papiret flatt i innpakningen _
pa et tort sted.

Egglrfellmates Papirbiter inni enheten? Fjern alle biter av feilmatet papir. 83
Papirlederne i papirskuffen | Juster lederne korrekt avhengig 10.13
ikke justert korrekt? av papirsterrelsen. ’
For mye papir i papirskuffen | Ta ut noe papir fra skuffen.
eller det manuelle 10, 12

multimaterbrettet?
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Problem Mulig arsak Lesning Side
Er papiret for tungt? Bruk papir innenfor det spesifiserte 9
omradet.
Varmeenhetens Sett "Innstilling av temperatur
temperatur er ikke i varmeenheten nar det manuelle 67
Bildet blir fort korrekt. materbrettet benyttes" (Iplfogram ;29)
gnidd av fra i brukerprogrammene til "2 (hay)".
kopien. Er papiret fuktig? Bytt ut med tort kopipapir.
Hvis enheten ikke er i bruk
i en lang periode, ma du ta papiret _
ut av papirskuffen og oppbevare
det i innpakningspapiret
pa et tart sted.
Utskriften Varmeenhetens Sett "Innstilling av temperatur
er ikke jevn temperatur er ikke i varmeenheten nar det manuelle
mellom korrekt. materbrettet benyttes" (program 29) 67
kantene i brukerprogrammene til "1 (lav)".
og midten
av papiret.
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PROBLEMER MED UTSKRIFT OG SKANNING

| tillegg til denne seksjonen kan informasjon om problemlgsning ogsa
finnes i README-filene for hver programvare. For & lese en README-feil,
ser du "INSTALLASJON AV PROGRAMVAREN" (s.16).

Problem

Arsak og lesning

Side

Enheten skriver ikke ut.

Maskinen er ikke korrekt koblet til din datamaskin.

— Kontroller begge endene av USB-kabelen og serg
for at tilkoblingen er solid. Prgv en kabel som med
sikkerhet er bra.

18

Kopijobben utfores.
— Vent til kopijobben er ferdig.

Maskinen din er ikke valgt korrekt i applikasjonen

for utskriftsjobben.

— Nar du velger "Print" i "Fil"-menyen i applikasjonene,
ma du kontrollere at du har valgt "SHARP AL-xxxx" -
skriver (der xxxx er modellnummeret for din maskin)
vist i dialogboksen "Print".

Skriverdriveren har ikke blitt korrekt installert.

— Folg disse trinnene for & kontrollere det,
og se om skriverdriveren er installert.

1 Klikk pa "Start-knappen", klikk pa "Kontrollpanel"
og klikk s& pa "Skriver".
| Windows 7 klikker du pa "Start-knappen"
og deretter pa "Enheter og Skrivere".
| Windows XP, klikk pa "Start-knappen" og klikk
pa "Skrivere og fakser".
| Windows 2000, klikk pa "Start-knappen",
velg "Innstillinger”, og klikk sa pa "Skrivere".

2 Hvis "SHARP AL-xxxx" skriverikon vises, men
du fremdeles ikke kan skrive ut, kan det veere
at skriverdriveren ikke har blitt korrekt installert.
| dette tilfellet m& du slette programvaren
og legge den inn pa nytt.

81

Innstillingene for skuffestorrelse er ikke de samme

pa maskinen og i skriverdriveren.

— Sikre at papirsterrelsen for skuffen er angitt pa maskinen
og i skriverdriveren. For & endre skuffens innstillinger
for papirsterrelse pa maskinen, kan du se "PAFYLLING
AV PAPIRSKUFFEN", eller se "KONFIGURERING

AV SKRIVERDRIVEREN" for & endre det i skriverdriveren.

10,22

Den angitte papirstorrelsen har ikke blitt lagt inn.
— Legg inn angitt papirsterrelse i papirskuffen.

10

En notatside (NP-001)
har blitt skrevet ut,
men utskriftsdataen
har ikke blitt fullstendig
skrevet ut.

En utskriftsjobb som inneholder mer data enn hva som
kan veaere i utskriftsminnet, er sendt til maskinen.
— Deaktivere ROPM-funksjonen i fanen "Configuration”
i skriverdriverens oppsettskjerm. Hvis du ma bruke
ROPM-funksjonen, m& du dele opp utskriftsdataene
i to eller flere jobber.
— Mengden minne som er tildelt skriveren kan endres
i brukerprogrammene "Minne for skriver".

66

Skriveren er treig.

Samtidig bruk av to eller flere programvareapplikasjoner.

— Start utskriften etter at du har avsluttet all ubrukt
programvareapplikasjoner.
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Problem

Arsak og lesning

Side

Utskriftsbildet er lyst
og ujevnt.

Papiret er lagt inn slik at utskriften skjer pa baksiden
av papiret.
— Noen papirtyper har en fram- og en bakside.
Hvis papiret er lagt inn slik at utskriften skjer
pa baksiden, vil ikke toneren feste seg godt til
papiret, og et godt bilde vil ikke kunne oppnas.

10

Utskriftsbildet
er urent.

Du bruker papir som er utenfor spesifisert storrelse
og vekt.
— Bruk kopipapir innenfor det spesifiserte omradet.

Papiret er krollet eller fuktig.

— lkke bruk krgllet eller krgllet papir. Bytt ut med
tart kopipapir. | perioder nar maskinen ikke skal
brukes pa lang tid ber du ta papiret ut av skuffen
og oppbevare det pa et merkt sted i en pose for
a hindre at det tar til seg fuktighet.

Du stilte ikke inn tilstrekkelige marger

i papirinnstillingene pa din applikasjon.

— Toppen og bunnen pa papiret kan bli urent
dersom margene er satt utenfor det spesifiserte
kvalitetsomradet for utskriften.

— Still inn margene i programvareapplikasjonen innenfor
det spesifiserte kvalitetsomradet for utskriften.

Utskriftsbildet
er forskjovet, eller gar
utenfor papiret.

Papiret som er lagt inn i skuffen er ikke av samme

storrelse som det som er angitt i skriverdriveren.

— Kontroller om valget "Paper Size" passer til starrelsen
pa papiret som er lagt inn i skuffen.

— Huvis innstillingen "Fit To Paper Size" er aktivert, ma du sikre
at papirsterrelsen som er valgt i nedtrekkslisten er den
samme som sterrelsen pa det innlagte papiret.

Dokumentets retning er ikke riktig.

— Kiikk pa fanen "Main" i skriverdriverens oppsettmeny,
og bekreft at alternativet "Image Orientation" er satt
etter dine krav.

Papiret er ikke riktig lagt inn.
— Serg for at papiret ligger riktig.

10

Du har ikke angitt margene for applikasjonen

du bruker korrekt.

— Kontroller utformingen av dokumentmargene
og innstillingen for papirsterrelsen i applikasjonen
du bruker. Kontroller ogsa om skriverinnstillingene
er spesifisert korrekt slik at det stemmer med
papirstarrelsen.

Utskriftsbildet
er morkere eller lysere
enn forventet.

Innstillingen for skriverens densitet er ikke korrekt.
— Du kan justere skriverens densitet i skriverdriveren.
Klikk pa "Avansert'-fanen i skriverdriverens oppsettskjerm.
og klikk pa knappen "Compatibility". Velg "Print Density
Level" fra 1 (lys) til 5 (mork).

En av alarmindikatorene

(e, oo, 8\ ) lyser
eller blinker.

Se "STATUSINDIKATORER" for a sjekke alarmindikatorens
betydning, og a foreta nadvendig handling.

82
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Problem

Arsak og lesning

Side

Darlig kvalitet
pa skanningen.

Dokumentglasset eller undersiden av kopilokket/SPF
er skittent.
— Rengjer regelmessig.

71

Originalen er flekket eller misfarget.
— Bruk en ren original.

Du har ikke angitt en passende opplgsning.

— Sikre at innstillingen for opplasning i skannerdriveren
stemmer med originalen.

Du har ikke angitt en passende verdi for innstillingen
"B/W Threshold".

— Hvis du bruker en TWAIN-tilpasset applikasjon,
ma du sikre at passende verdi er angitt i innstillingen
for "B/W Threshold". En sterre startverdi gjor
resultatet ditt markere, mens en liten startverdi gjor
den lysere. For a justere startverdien automatisk,
kliker du pa knappen "Auto Threshold" i fanen
"Image" i skjermen "Professional".

Lysskarpheten og kontrasten er ikke korrekt.

— Hvis du skanner med en TWAIN-tilpasset applikasjon,
og resultatbildet har feil lysskarphet eller kontrast
(for eksempel at det er for lyst), klikker du p& knappen
"Auto Brightness/Contrast Adjustment” i fanen
"Colour" i skiermen "Professional”. Klikk pa knappen
"Brightness/Contrast" for & justere lysskarpheten
og kontrasten mens du ser det skannede utskriftsbildet
pa skjermen. Hvis du skanner med en WIA-tilpasset
applikasjon eller "Veileder for skanner og driver",
klikker du pa "Juster kvaliteten pa det skannede bildet"
eller knappen "Egendefinerte innstillinger" og justerer
lysskarpheten og kontrasten i skjermen som vises.

Originalen er ikke plassert med forsiden opp i SPF
eller med forsiden ned pa dokumentglasset.

— Plasser originalen med forsiden opp i SPF eller med
forsiden ned pa dokumentglasset.

26,27

Originalen ble plassert i feil retning.
— Plasser originalen korrekt.

26,27
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Problem

Arsak og lesning

Side

Kan ikke skanne
bildet.

Hvis skanning ikke er mulig, ma du sla av din
datamskin, sla av strombryteren pa maskinen,
og koble fra maskinens stromledning. Sa starter
du din datamaskin, slar pa maskinen, og prgver
a skanne igjen. Hvis skanning fremdeles ikke

er mulig, ma du sjekke de felgende punktene.

Din applikasjon er ikke TWAIN/WIA-tilpasset.

— Huvis din applikasjon ikke er TWAIN/WIA-tilpasset,
vil ikke skanning vaere mulig. Sikre at din applikasjon
er TWAIN/WIA-tilpasset.

Du har ikke valgt skannerdriver for maskinen
i din applikasjon.
— Sikre at maskinens skannerdriver er valgt

i din TWAIN/WIA-tilpassede applikasjon.

Du har ikke spesifisert alle skannepreferansene korrekt.
— A skanne et stort omrade med hay opplasning
gir en stor datamengde og forlenget skannetider.
Skannepreferansene ma angis korekkt for typen
original som skal skannes, f.eks. tekst/grafikk, bilder.

Skannerens
overfgringshastighet
er lav.

Din datamaskin moter ikke systemkravene for USB

2.0 grensesnitt (Hoyhastighets modus).

— Se "KRAV TIL PROGRAM- OG MASKINVARE" for
& konfigurere systemet ditt som ngdvendig for USB
2.0, og kontroller om "Hi-Speed" er angitt.

15,67
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PROBLEMER UNDER OPPSETT AV PROGRAMVAREN

Hvis programvaren ikke installeres korrekt, ma du sjekke falgende punkter pa din

datamaskin.
For & fierne programvaren, se "Fjerne programvaren" (s.81).
Problem Mulig arsak Lasning Side
Programvaren Er det nok ledig plass Kontroller ledig diskplass.
kan ikke pa harddisken? Slett alle filer og programmer du ikke -
installeres. trenger for & frigjere plass pa harddisken.
Plug-and-play- Kan datamaskinen din Undersgk om datamaskinen kan bruke
skjermen vises bruke en USB-tilkobling? |et USB-grensesnitt i Enhetsbehandling
ikke (USB- pa datamaskinen.
tilkobling i (For & fa informasjon om "Enhetsbehandling”,
Windows). gar du til Hjelp i Windows.)
Hvis USB kan brukes, vil controller chipset
type og root hub vises under "Universal
Serial Bus-kontroller" i "Enhetsbehandling".
(Hvilke elementer som vises varierer
avhengig av datamaskinen din.)
o -
i@ Standard OpenHCD UISB Host Controller
@ USB Root Hub
Hvis disse to elementene vises, skal USB
fungere. Hvis du ser et gult utropstegn ved
siden av "Universal Serial Bus-kontrollere"
eller de to elementene ikke vises,
se brukerhandboken for datamaskinen
eller sjekk med datamaskinleverandaren
om & aktivere USB, og installer deretter
skriverdriveren pa nytt.
Ettarksmaterens |Koplet du maskinen Kontroller detaljene under, og reinstaller

driver blir ikke
korrekt installert
med Plug and
Play.

til datamaskinen
for du installerte
ettarksmaterens driver?

ettarksmaterens driver.

Hvis maskinen var koplet til datamaskinen
med en USB-kabel nér ettarksmaterens
driver ble installert, ma du kontrollere

om informasjon om den mislykkede
installasjonen forblir i "Enhetsbehandler”.
(For & fa informasjon om "Enhetsbehandling”,
gar du til Hjelp i Windows.)

Hvis modellnavnet til maskinen vises

i "Andre enheter" i "Enhetsbehandling",
ma du slette det, starte datamaskinen
pa nytt og installere ettarksmaterens
driver igjen.

5 Andre enheter
15 SHARP AL-xxxx
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Ettarksmaterens driver kan ikke installeres

(Windows 2000/XP)

Hvis ettarksmaterens driver ikke kan installeres pa Windows 2000/XP, fglg disse
trinnene for & kontrollere innstillingene pa datamaskinen.

Klikk pa "Start"-knappen, og klikk sa "Kontrollpanel".

I Windows 2000, klikker du p& "Start"-knappen, velger "Innstillinger",
og klikker s& pa "Kontrollpanel".

Klikk pa "Ytelse og vedlikehold" og sa pa "System".
| Windows 2000 dobbeltklikker du pa "System"-ikonet.

Klikk pa "Maskinvare"-kategorien og sa pa "Driversignering"-knappen.

Siekk innSti"ingene Alternativer for, driversignering,

i "Hva vil du at Windows S S o

skal gjore?" ("Bekreftelse oAbl et i e
o . N denne testingen er vikkia,)

av filsignatur" i Windows 2000). e e s

Hvis "Blokker" har blitt valgt, vil det ikke O larnorars - st programvaren uansett og ks s o

gockjenning

veere mulig & installere ettarksmaterens
driver. Velg "Advar" og installer sa

() Warsle - Be meg velge en handiing hver gang

ettarksmate rens d riVer som fo rklart | () Blokkere - Installer aldri usignert driverprogramware
“INSTALLASJON
AV PROGRAMVAREN" (s.16). Bl e e

Fjerne programvaren
Hvis du ma fjerne programvaren, falger du disse trinnene.

Klikk pa "Start"-knappen, og klikk sa "Kontrollpanel".

I Windows 2000, klikker du p& "Start"-knappen, velger "Innstillinger",
og klikker s& pa "Kontrollpanel".

Klikk pa "Avinstaller et program".

* | Windows XP, klikk p& "Legg til eller fiern programmer".

* | Windows 2000 dobbeltklikker du ikonet "Legg til / fiern programmer".
Velg "SHARP AL-xxxx Series MFP Driver", Sharpdesk og Button

Manager fra listen og fjern dem.

For mer informasjon, referer til brukerhandboken eller hjelpfilene for ditt
operativsystem.
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STATUSINDIKATORER

Nar de falgende indikatorene lyser eller blinker i betjeningspanelet, eller de falgende
alfanumeriske kodene vises i displayet, ma problemet lases umiddelbart ved hjelp
av bade tabellen under og den relevante siden.

Pass pa a bare bruke original SHARP-deler og forbruksprodukter.
Merk

Indikasjon Arsak og utbedring Side
Indik . Lyser |Bytte av trommelpatron er snart ngdvendig. Start-
nn;c;vszodri O;kifte jevnt  |Klargjer en ny patron. veiledning
e av tromm%len Blinker Trommelpatronen ma erstattes. Bytt den ut med 70
enny en.
Indikator for Lyser |Bytte av tonerpatron er snart ngdvendig. Klargjer | Start-
~ |nodvendig skifte |jevnt en ny patron. veiledning
av tonerpatron Blinker |Tonerpatronen ma erstattes. Bytt denutmedennyen.| 69
Indikator for ] En papirmatingsfeil har oppstét.t. Fiern det
8 |matefeil Blinker [tilstoppede papiret i hendhold til beskrivelsen 83
pa "FJERNING AV PAPIRSTOPP".
J!g(/sneir Nar dokumentmaterens deksel er apent. -
- Indikator for En papirstopp har oppstatt i ettarksmateren.
SPF-matefeil Blinker |Fiern den tilstoppede originalen i hendhold til 87
beskrivelsen pa
"D: Papirstopp i Ettarkmateren (AL-2041)".
Enheten er i hvilestillingsmodus. Trykk pa en tast 64

for & avbryte hvilestillingsmodusen.

Enheten er i modus for autoavstenging.
Trykk pé starttasten ((3)) for & avbryte 64
modus for autoavstenging.

. . . Papirskuffen er ikke satt inn korrekt, eller det
ﬁ LT%'E::M for papirskuffen er ikke papir i skuffen. Skyv skuffen helt inn eller -
’ legg inn papir i skuffen.
Tonerpatronen er ikke installert. Kontroller Start-
"CH" vises pa skjermen. om patronen er satt inn.
Skyv inn patronen til den sitter sikkert pa plass.
m Sidedekslet er apent. Lukk sidedekslet helt
"CH" lyser jevnt pa skjermen.|ved & trykke pa de runde fremspringene neer -
sidedekslets apningsknapp.

Dette vises dersom det pavises at originaldekslet
/ ettarksmateren er apen nar kopiering startes.
Lukk helt originaldekslet/erksmateren,

AP i s ol eller trykk pa starttasten ((3)) igjen. _
m OP* blinker pa skjermen. Avhengig av fargen og densiteten pa originalen,
kan "OP" blinke selv nar originaldekslet/
ettarksmateren er lukket. | det tilfellet trykker
du pa starttasten igjen for & gjere en kopi.
Papirskuffen eller den manuelle multimateren
er tom. Fyll pa papir.
n "P" blinker pa skjermen. En papirstopp har oppstatt i papirskuffen eller
det manuelle multimaterbrettet. Fjern 83
papirstoppen.

Stremsparingsindikatoren
© |lyser jevnt.

veiledning

10,12

Enheten vil ikke virke. Sla av strembryteren,
ta ut stramkabelen fra veggkontakten, og kontakt -
din autoriserte servicerepresentant.

Et brev og et tall vises
alternativt.

L
S
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FJERNING AV PAPIRSTOPP

Nér indikatoren for papirstopp (84/) blinker eller [l blinker pa skjermen, vil enheten
stoppe pa grunn av en papirstopp. Nar ettarksmateren far en papirstopp for originalen,
vil enheten stoppe og indikatoren papirstopp ifor ettarksmateren ( <7 ) blinker,

mens indikatoren for papirstopp (84) fortsetter & veere slukket. For en papirstopp

for originalene i ettarksmateren, se "D: Papirstopp i Ettarkmateren (AL-2041)" (s.87).

'l Apne det manuelle
multimaterbrettet
og sidedekselet.

Undersgk hvor det fastkjorte papiret befinner seg.
Fjern det fastkjorte papiret i henhold til instruksjonene
for hver plassering i illustrasjonen under. Hvis indikatoren
for papirstopp (s8//), fortsetter du til "A: Papirstopp
i papirmatingsomradet" (s.84).

) . ) Hvis det er fastkjart papir her,
Hvis det fastkjorte papiret sees fra gar du til "B. Papirstopp i omradet
denne siden, fortsetter du til for varmeenhet" (s.85).

"C: Papirstopp i transportomradet.”
(s.86).

Hvis det er fastkjert papir her, gar du til
"A: Papirstopp i papirmatingsomradet” (s.84).
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A: Papirstopp i papirmatingsomradet

yB Fijern forsiktig det fastkjorte papiret fra papirmatingsomradet
som vist i illustrasjonen. Nar indikatoren for papirstopp (s)
blinker, og det fastkjorte papiret ikke kan sees fra
papirmatingsomradet, ma du trekke ut papirskuffen og fjerne
det fastkjorte papiret. Hvis papiret ikke kan fjernes, fortsetter
du til "B". Papirstopp i omradet for varmeenhet".

Varmeenheten er varm. Ikke ta pa varmeenheten nér papirstopp
fiernes. A gjore det kan fore til en forbrenning eller annen
Advarsel  gkade.

* |kke ta pa overflaten (grenn del) pa trommelpatronen

nér papirstopp fiernes. A gjore det kan skade trommelen
Forsiktig og fore til flekker pa kopier.

e Huvis papiret har blitt matet giennom det manuelle
multimaterbrettet, ma du ikke fierne det fastkjorte papiret
gjennom det manuelle multimaterbrettet. Toner pa papiret kan
sette flekker pa transportomradet for papiret, noe som farer
til flekker pa kopier.

Lukk sidedekslet ved a trykke pa de runde fremspringene
nzer sidedekslets dpningsknapp. Papirstoppindikatoren (s//)
slukkes og startindikatoren ((3)) tennes.
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B. Papirstopp i omradet for varmeenhet

yB Senk utlgserspaken

for varmeenheten Utlgserspak for varmeenhet

Fjern forsiktig det fastkjorte
papiret under varmeenheten
som visti illustrasjonen. Hvis papiret
ikke kan fjernes, fortsetter du til
"C". Papirstopp i transportomradet".

Varmeeenheten er varm.

Ikke ta pa varmeenheten nar
Advarsel  du fierner fastkjort papir.

Det kan fore til forbrenning

eller annen skade.

* |kke ta pa overflaten (grenn del) pa trommelpatronen nar
papirstopp fiernes. A gjore dette kan fore til flekker pa kopiene.
Forsikig  © [kke fiern det fastkjorte papiret fra varmeenheten over. Vat toner
pa papiret kan sette flekker pa transportomradet for papiret,
noe som forer til flekker pa kopier.

Loft varmeenhetens utlgserspak og lukk sa sidedekslet
ved a trykke pa de runde fremspringene nzer sidedekslets
apningsknapp. Papirstoppindikatoren (s/-) slukkes
og startindikatoren ((5)) tennes.
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C: Papirstopp i transportomradet.

Senk utloserspaken for varmeenheten.

Se "B. Papirstopp i omradet for varmeenhet" (s.85).

Apne frontdekslet.

For & &pne frontdekslet, se "INSTALLERE TONERPATRONEN"
i startveiledningen.

Drei rattet for rotering av
valsen i pilens retning og
fiern forsiktig det fastkjorte
papiret fra
utgangsomradet.

Forsiktig

Loft varmeenhetens utloserspak og lukk sa frontdekslet.
Lukk sidedekslet ved a trykke pa de runde fremspringene
nzer sidedekslets dpningsknapp. Papirstoppindikatoren (s//)
slukkes og startindikatoren ((3)) tennes.

Nar dekslene lukkes, mé du sikre at frontdekslet lukkes helt, og sa lukke
sidedekslet. Hvis dekslene lukkes i feil rekkefalge, kan dekslene bli odelagt.
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D: Papirstopp i Ettarkmateren (AL-2041)

En papirstopp for originalen kan skje pa ett av tre steder: hvis den fastkjerte originalen

kan sees fra dokumentmaterskuffen, (A) i dokumentmaterskuffen; dersom den fastkjarte
originalen ikke kan sees fra dokumentmaterskuffen, (B) i utgangsomradet eller (C) under
dokumentmaterskuffen. Fiern den fastkjerte originalen ved a folge instruksjonene for hver plass.

Etter at du har fiernet det fastkjorte papiret, ma du trykk pa slettetasten

wiew  for & fierne statusen for papirstopp.

(A) Apne dokumentmaterdekslet og trekk ut den fastkjorte originalen
fra dokumentmaterskuffen. Trykk ned ettarkmaterens papirstopphandtak
Lukk dokumentmaterens deksel. Apne og lukk ettarksmateren for 4 tomme
feilindikatoren ( << ). Hvis den fastkjorte originalen ikke kan enkelt fjernes,

gar du til (C).

Deksel til dokumentmater SPF ettarkmaterens

\f papirstopphandtak

(B) i\pne ettarksmateren og drei valsen for a fjerne den fastkjorte originalen
fra utgangsomradet. Hvis den fastkjorte originalen ikke kan enkelt fjernes,

gar du til (C).

(C) Dersom originalen ikke lett kan flyttes inn i utgangsomradet, ma du fjerne
den i pilens retning mens du dreier pa handtaket.




DERSOM EN PAPIRSTOPP OPPSTAR
| HOVEDENHETEN MENS DU BRUKER
ETTARKSMATEREN (AL-2041)

Hvis en papirstopp oppstar i hovedenhetens papirspor, nar du lager kopier med
originaler giennom ettarksmateren, vil ettarksmateren automatisk stoppe skanningen.
Fjern manuelt det fastkjorte papiret i hovedenheten. Du kan kontrollere antall originaler
som ma legges tilbake i dokumentmaterskuffen i displayet i betjeningspanelet.

Folg trinnene under for & vise antall originaler som ma legges tilbake.

Den folgende fremgangsmaten utelater fierning av det fastkjorte.
Veer sikker pa at du fierner det fastkjorte papiret for du viser antall
Merk  originaler som skal legges tilbake. For fremgangsmadten for fierning
av papirstopp, se "FJERNING AV PAPIRSTOPP" (s.83).

Nar en papirstopp oppstar
i hovedenheten, stopper ettarksmateren
og ZOOM-indikatoren blinker.
Gjenvaerende antall sett vil blinke i displayet.
Veer sikker pa at du fierner fastkjort papir
i hovedenheten forst. Falg sa de to pafalgende
trinnene.

Fjern originaler som enna ikke har blitt

skannet fra dokumentmaterskuffen.

Original(er) som sitter fast i ettarksmateren,
ma ikke fiernes manuelt. Dette kan fore til
en feil i maskinen. Se trinn 3.

Trykk pa kopigrad-tasten (%).
Originalene som ble skannet i ettarksmateren
vil bli avvist, og antall originalark som skal
legges tilbake vil blinke i displayet.
Legg vist antall originalark tilbake
i dokumentmaterskuffen sammen med
originalene som ble fjernet i trinn 2.

Vis antall originalark som
ma legges tilbake

Hvis "SPF automatic original discharge time" er aktivert i brukerprogrammene,
vil originalene i ettarksmateren bli automatisk avvist etter at angitt tid er gétt.
Merk ("BRUKERPROGRAMMER" (s.66))
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A. Informasjon om gjenvinning og gjenbruk for brukere (private
husholdninger)

1.1 EU - land

Obs: Hvis du gnsker og gjenvinne dette
apparatet, bar du ikke kaste dette i en alminnelig
sgppelkasse.

Brukt elektrisk og elektronisk utstyr skal

behandles i overensstemmelse med lov om [ ]
korrekt behandling og gjenbruk av elektrisk og .
elektronisk utstyr. Obs: Produktet vil ha dette

symbolet. Det betyr at det er
snakk om elektrisk eller
elektronisk utstyr som ikke
bar blandes med

Som fglge av EU-medlemslandenes
implementering av denne lov, har private
husstander i EU rett til og sende inn elektrisk og

elektronisk utstyr pa angitte alminnelige
gjenvinningsstasjoner. | noen land* er det husholdningsavfall. Det
muligens gratis og levere inn det brukte finnes et separat
produktet hos den lokale forhandler hvis du gjennbrukssystem til slike
kjgper et tilsvarende produkt. produkter.

*) Kontakt de lokale myndigheter hvis du gnsker

ytterligere informasjon.

Hvis ditt brukte elektriske eller elektroniske utstyr inneholder batterier eller
akkumulatorer, skal disse handteres separat i henhold til gjeldende miljaforskrifter
for du levere inn utstyret.

Ved a handtere produktet i henhold til disse forskrifter, vil du vaere med pa og sikre
at vart avfall behandles og gjenbrukes riktig. Dermed utsettes verken miljget eller
var helse for overlast som fglge av uhensiktsmessige avfallshandteringer.

2. 1 land utenfor EU

Hvis du gnsker og kvitte deg med dette produktet, bes du kontakte de lokale
myndigheter og spgrre dem om hvordan produktet gjenvinnes korrekt.

B. Informasjon om gjenvinning og gjenbruk for virksomheter.

1. Innenfor EU

Hvis dette produktet brukes i forbindelse med virksomhetens drift, og du gnsker &
kvitte deg med det:

Kontakt din SHARP-forhandler som vil fortelle deg hvordan produktet kan
innleveres. Du vil muligens matte betale for omkostningene i forbindelse med
innlevering og gjenbruk. Sma produkter (i sma mengder) kan muligens leveres pa
din lokale gjenvinningsstasjon.

2. | land utenfor EU

Hvis du gnsker og kvitte deg med dette produktet, bes du kontakte de lokale
myndigheter og spg@rre dem om hvordan produktet gjenvinnes korrekt .
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